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Standard Charger
Fast Charger

eBike Battery Charger 36-4/230
0 275 007 907

Input: 230V ~~ 50Hz 1.5A
Output: 36V __4A

Made in

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen
Germany

eBike Battery Charger 36-6/230
0 275 007 918

Input: 230V ™~ 50Hz 2.15A
Output: 36V =—=6A

Made in

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen

Germany

Standard Charger BCS220

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

A ¢ m K CE
Fast Charger BCS250

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries
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Compact Charger

Bosch eBike Systems
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa
Nalezy przeczytac wszyst-

II kie wskazowki dotyczace

|I || bezpieczenstwa i zalece-

nia. Nieprzestrzeganie

wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen cia-
fa.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

ﬂ Chroni¢ tadowarke przed deszczem i wilgo-
cia. Przedostanie sie wody do fadowarki nie-
sie za sobg ryzyko porazenia pradem elek-
trycznym.

» tadowac wolno wytacznie akumulatory litowo-jonowe
atestowane przez firme Bosch dla roweréw elektrycz-
nych. Napiecie akumulatora musi by¢ dostosowane do
napiecia tadowania w tadowarce. W przeciwnym wy-
padku istnieje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

» tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci. Zanie-
czyszczenia moga spowodowac porazenie pradem elek-
trycznym.

» Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac tadowar-
ke, przewod i wtyczke. W razie stwierdzenia uszko-
dzen nie wolno uzytkowac tadowarki. Nie wolno otwie-
ra¢ tadowarki. Uszkodzone tadowarki, przewody i wtycz-
ki zwigkszaja ryzyko porazenia pradem.

» Nie korzystac z tadowarki umieszczonej na tatwopal-
nym podtozu (np. papier, tekstylia itp.) ani w sasiedz-
twie fatwopalnych substancji. Ze wzgledu na wzrost
temperatury fadowarki podczas procesu tadowania ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Nalezy zachowac ostroznosc, dotykajac tadowarke
podczas procesu tadowania. Nalezy nosic¢ rekawice
ochronne. tadowarka moze sie silnie nagrzewac, szcze-
golnie w przypadku wysokiej temperatury otoczenia.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadba¢ o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowaé
sie z lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac wy-
tacznie pod nadzorem.

» Podczas uzytkowania, czyszczenia lub prac konserwa-
cyjnych dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem.

Polski - 1

Tylko w ten sposdb mozna zagwarantowac, ze nie beda
sie one bawity tadowarka.

» Dzieciom i osobom o ograniczonych funkcjach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych, a takze osobom
nieposiadajacym doswiadczenia i/lub odpowiedniej
wiedzy, aby obstugiwac tadowarke przy zachowaniu
wszelkich zasad bezpieczeristwa, nie wolno obstugi-
wac tadowarki bez nadzoru lub poinstruowania przez
osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. W prze-
ciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo niewtasci-
wej obstugi, a takze ryzyko doznania urazéw.

» Na spodniej stronie tadowarki znajduije sie naklejka ze
wskazowka w jezyku angielskim (na schemacie umiesz-
czonym na stronach graficznych opatrzona jest ona nu-
merem (4)) o nastepujacej tresci: Stosowac TYLKO z aku-
mulatorami litowo-jonowymi firmy BOSCH!

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

tadowarki Bosch eBike sa przeznaczone wyfacznie do tado-
wania akumulatoréw Bosch eBike i nie wolno ich uzywac do
zadnych innych celow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiegac od warunkow rzeczywistych.

(1) tadowarka
(2) Gniazdo przyrzadowe
(3) Wtyczka przyrzadowa

(4) Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z fado-
warka

(5) Wtyczka tadowarki

(6) Gniazdo tadowarki

(7) Pokrywka gniazda fadowania

(8) Akumulator mocowany na bagazniku

(9) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(10) Wigcznik/wytacznik akumulatora
(11) Akumulator standardowy

Bosch eBike Systems
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Polski - 2

Dane techniczne
tadowarka Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kod produktu BCS220 BCS230 BCS250
Napiecie znamionowe Ve 207 ...264 90...264 207 ...264
Czestotliwosé Hz 47...63 47...63 47...63
Napiecie tadowania akumulatora V= 36 36 36
Prad tadowania (maks.) A 4 2 6"
Czas fadowania
- PowerPack 300, ok. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, ok. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, ok. h 4,5 7,5 3
Temperatura robocza © ... +40 0...+40 0...+40
Temperatura przechowywania iC +10... +40 +10... +40 +10... +40
Ciezar, ok. kg 0,8 0,6 1,0
Stopien ochrony IP 40 IP 40 IP 40

A) W przypadku akumulatoréw PowerPack 300 oraz akumulatoréw Classic+ Line prad tadowania jest ograniczony do 4 A.
Dane obowiazuja dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napigciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji pro-

duktu sprzedawanych w niektdrych krajach dane te moga sie réznic.

Praca

Uruchamianie

Podtaczanie tadowarki do sieci (zob. rys. A)

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie 7ro-
dta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce znamio-
nowej tadowarki. tadowarki o napieciu 230 V mozna pod-
faczy¢ do sieci 220 V.

Wiozy¢ wtyczke przyrzadowa (3) przewodu sieciowego do

gniazda przyrzadowego (2) znajdujacego sie w tadowarce.

Podtaczy¢ przewdd sieciowy (rézny, w zaleznosci od kraju

przeznaczenia) do sieci.

tadowanie wyjetego akumulatora (zob. rys. B)
Wytaczy¢ akumulator i wyjac go z uchwytu na rowerze.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

» Akumulator nalezy ustawia¢ wytacznie na czystych
powierzchniach. W szczegdInosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykéw, np. ziemia lub
piaskiem.

Wiozy¢ wtyczke tadowarki (5) do gniazda (6) w akumulato-

rze.

tadowanie akumulatora w rowerze (zob. rys. C und D)
Wytaczy¢ akumulator. Oczysci¢ pokrywke gniazda tadowania
(7). W szczegdlnosci nalezy unikaé zanieczyszczenia gniazda
tadowania i stykdw, np. ziemia lub piaskiem. Podnies¢ po-
krywke gniazda tadowania (7) i umiescic¢ wtyczke tadowarki
(5) w gniezdzie (6).
» Z powodu wzrostu temperatury tadowarki podczas fa-
dowania istnieje niebezpieczenstwo pozaru. Akumula-
tory zamontowane w rowerze wolno tadowac tylko w

stanie suchym i w pomieszczeniach ogniotrwatych. Je-
zeli to nie jest mozliwe, akumulator nalezy wyja¢ z uchwy-
tu i natadowac go w odpowiedniejszym miejscu. Przed-
tem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

tadowanie przy dwéch stosowanych akumulatorach
Jezeli w rowerze elektrycznym sa zamontowane dwa akumu-
latory, obydwa mozna tadowac¢, podtaczajac je do gniazda
udostepnionego przez producenta. Najpierw obydwa aku-
mulatory s3 fadowane jeden po drugim, do ok. 80-90 % po-
jemnosci, a nastepnie obydwa akumulatory s3 fadowane
rownoczes$nie do petna (diody LED obu akumulatoréw miga-
ja).

Podczas pracy energia jest pobierana na zmiane z obydwu
akumulatorow.

Po wyjeciu akumulatoréw z uchwytéw, mozna fadowa¢ kaz-
dy akumulator osobno.

Proces tadowania

Proces tadowania rozpoczyna sie w momencie potaczenia ta-
dowarki do akumulatora lub gniazda tadowania na rowerze
oraz do sieci.

Wskazowka: tadowanie jest mozliwe tylko wowczas, gdy
temperatura akumulatora roweru elektrycznego nie wykra-
cza poza dopuszczalny zakres.

Wskazoéwka: Podczas procesu fadowania nastepuje wyta-
czenie jednostki napedowej.

tadowanie akumulatora jest mozliwe z komputerem pokta-
dowym i bez niego. Podczas tadowania bez komputera po-
ktadowego stan natadowania mozna obserwowac na wskaz-
niku natadowania akumulatora.

Przy podfaczonym komputerze poktadowym na wyswietla-
czu wy$wietlony zostanie odpowiedni komunikat.
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Stan natadowania akumulatora ukazywany jest na wskazniku
natadowania akumulatora (9) na akumulatorze oraz na pa-
sku wskazan komputera poktadowego.

Podczas procesu tadowania $wieca sie diody LED wskaznika
stanu natadowania (9) na akumulatorze. Kazda ze stale za-
$wieconych diod odpowiada mniej wiecej 20% pojemnosci.
Migajaca dioda LED oznacza tadowanie nastepnych 20%.
Gdy akumulator eBike natadowany jest catkowicie, diody
LED natychmiast gasna, a komputer poktadowy wytacza sie.
Proces fadowania jest zakoriczony. Naci$niecie wiacznika/
wyfacznika (10) na akumulatorze eBike powoduje wyswie-
tlenie stanu natadowania akumulatora przez 3 s.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Polski -

Odtaczy¢ tadowarke od sieci, a akumulator od fadowarki.
Odtaczenie akumulatora od fadowarki powoduje automa-
tyczne wytaczenie akumulatora.

Wskazéwka: Jezeli akumulator tadowany byt na rowerze, po
zakonczeniu tadowania nalezy zamkna¢ doktadnie gniazdo
tadowania (6) pokrywka (7), chronigc gniazdo przed zanie-
czyszczeniami i woda.

Jezeli fadowarka nie zostata odtaczona od akumulatora po
zakonczeniu procesu tadowania, tadowarka wigczy sie po
paru godzinach, skontroluje stan natadowania akumulatora i
rozpocznie go ewentualnie ponownie fadowac.

Przyczyna Rozwiazanie

Migaja dwie diody LED na akumulatorze.

Zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

ST

Akumulatorjest zbyt goracy lub zbyt zimny

Migaja trzy diody LED na akumulatorze.

Odtaczy¢ akumulator od tadowarki i odczekac, az powrdci on
do dopuszczalnego zakresu temperatury tadowania.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do fadowarki dopiero
wowczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie tem-
peratury fadowania.

\‘/W\M, ; ii
N /-
NN

tadowarka nie faduje.

Nie miga zadna dioda LED (w zaleznosci od stanu natado-
wania akumulatora eBike jedna lub kilka diod LED swieci
sie stale).

Zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Nie mozna natadowa¢ akumulatora (na akumulatorze nie
pojawia si¢ wskazanie)

Wtyczka nie jest wiasciwie wtozona

Skontrolowac wszystkie potaczenia wtykowe.

Styki akumulatora sg zabrudzone

Ostroznie oczyscic styki akumulatora.

Uszkodzone jest gniazdo, przewdd lub fadowarka

Skontrolowac napiecie sieci, oddac tadowarke do przegladu w
punkcie sprzedazy rowerow.

Akumulator jest uszkodzony

Zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

W razie stwierdzenia usterki tadowarki, nalezy zwrdcic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
réw mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow

tadowarki, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ doprowa-
dzone do ponownego przetworzenia zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac tadowarek razem z odpadami z gospo-
darstwa domowego!

Nalezy we wtasnym zakresie zapewnic, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z urzadzenia.

Bosch eBike Systems
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Polski - 4

Tylko dla krajow UE:
Zgodnie z europejska dyrektywg 2012/19/UE
W sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa
danego kraju zuzyte fadowarki nalezy zbiera¢

I  osobnoi doprowadzi¢ do ponownego przetwo-

rzenia zgodnie z przepisami ochrony Srodowi-
ska.

Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego

nalezy bezptatnie przekazac do utylizacji w jednym z autory-

zowanych punktow sprzedazy roweréw lub w punkcie zbidrki

odpaddw.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostnl upozorneni
Prectéte si vSechna
II bezpecénostni upozornéni
|I || avsechny pokyny.
NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni

a pokyn( miize mit za nasledek traz elektrickym proudem,

pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originaini akumulatory

Bosch eBike.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

Chraiite nabijecku pred destém a vihkem.

G Pri proniknuti vody do nabijecky hrozi riziko

Grazu elektrickym proudem.

» Nabijejte pouze lithium-iontové akumulatory Bosch
schvalené pro systém eBike. Napéti akumulatoru musi
odpovidat nabijecimu napéti nabijecky. Jinak hrozi
nebezpedi pozaru a vybuchu.

» Nabijecka se musi udrzovat v Cistoté. Pfi znecisténi
hrozi nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

» Pied kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku, kabel
a zastrcku. Pokud zjistite poskozeni, nabijecku
nepouzivejte. Nabijecku neotevirejte. Poskozené
nabijecky, kabely a zastrcky zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Nabijecku nepouzivejte na snadno hoflavém podkladu
(napf. papiru, textiliich), resp. v hoflavém prostiedi.
ProtoZe se nabijecka pfi provozu zahfiva, hrozi nebezpeci
pozaru.

» Bud'te opatrni, kdyz se héhem nabijeni dotykate
nabijecky. Noste ochranné rukavice. Nabijecka se miize
zejména pri vysokeé teploté prostredi silné zahrat.

» Pri poskozeni nebo nespravném pouzivani
akumulatoru mohou unikat vypary. Zajistéte pfivod
cerstvého vzduchu a pfi potizich vyhledejte lékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Akumulator systému eBike se nesmi nechat nabijet
bez dozoru.

» Pfi pouzivani, ¢isténi a idrzbé dohlizejte na déti. Tak
bude zajisténo, ze si déti nebudou s nabijeckou hrat.

» Déti a osoby, které nejsou na zakladé svych fyzickych,
smyslovych ¢i dusevnich schopnosti nebo kviili
nezkusenosti ¢i neznalosti schopné nabijecku
bezpecné pouzivat, nesmi tuto nabijecku pouzivat bez
dozoru nebo instruovani zodpovédnou osobou.

V opa¢ném pripadé hrozi nebezpeci nespravného
zachazeni a poranéni.

» Na spodni strané nabijecky se nachazi nalepka

s upozornénim v anglickém jazyce (na vyobrazeni na

Cestina-1

strané s obrazky oznacena Cislem (4)) a s nasledujicim
obsahem: Pouzivejte POUZE s lithium-iontovymi
akumulatory BOSCH!

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym tcelem

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, Ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Nabijecky Bosch eBike jsou uréené vyhradné k nabijeni
akumulatorti Bosch eBike a nesmi se pouzivat k jinym
GcelGim.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouZiti se mohou

v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

(1) Nabijecka

(2) Pristrojova zditka

(3) Pristrojova zastrcka

(4) Bezpecnostni upozornéni pro nabijecku

(5) Nabijeci zastrcka

(6) Zdirka nabijeci zastréky

(7) Kryt nabijeci zdirky

(8) Akumulator v nosici

(9) Provozni ukazatel a ukazatel stavu nabiti
(10) Tlacitko zapnuti/vypnuti akumulatoru
(11) Standardni akumulator

Bosch eBike Systems
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Cestina - 2

Technické udaje
Nabijecka Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kod vyrobku BCS220 BCS230 BCS250
Jmenovité napéti V-~ 207 az 264 90az 264 207 az 264
Frekvence Hz 473763 47az63 473763
Nabijeci napéti akumulatoru V= 36 36 36
Nabijeci proud (max.) A 4 2 6"
Doba nabijeni
- PowerPack 300, cca h 2,5 5 2
- PowerPack 400, cca h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, cca h 4,5 7,5 3
Provozni teplota © 0az+40 0az +40 0az+40
Skladovaci teplota iC +10az +40 +10az +40 +10az +40
Hmotnost, cca kg 0,8 0,6 1,0
Stupen kryti IP 40 IP 40 IP 40

A) Nabijeci proud se u PowerPack 300 a akumuldtord Classic+ Line omezina 4 A.
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto tdaje lisit.

Provoz Nabijeni pfi dvou nasazenych akumulatorech
Pokud jsou na jednom systému eBike umisténé dva
Uvedeni do provozu akumuldtory, |ze oba akumulatory nabijet pomoci

Zapojeni nabijecky do elektrické sité (viz obrazek A)

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s idaji na typovém stitku nabijecky.
Nabijecky oznacené 230 V mohou byt provozovany i pfi
220V.

Zapoijte pristrojovou zastrcku (3) sitového kabelu do

pristrojové zdirky (2) v nabijecce.

Zapoijte sitovy kabel (specificky podle pfislusné zemé) do

elektrické sité.

Nabijeni vyjmutého akumulatoru (viz obrazek B)

Vypnéte akumulator a vyjméte ho z drzaku na elektrokole.

Prectéte si a dodrZujte k tomu navod k pouziti akumulatoru.

» Akumulator stavte jen na Cistou plochu. Zejména
zabrante znecisténi nabijeci zdirky a kontaktd, napr.
piskem nebo zeminou.

Zapojte nabijeci zastrcku (5) nabijecky do zditky (6)

v akumulatoru.

Nabijeni akumulatoru na kole (viz C a D)

Vypnéte akumulator. Vycistéte kryt nabijeci zditky (7).

Zejména zabrante znecisténi nabijeci zdirky a kontakt,

napr. piskem nebo zeminou. Odklopte kryt nabijeci zdirky

(7) a zapojte nabijeci zastréku (5) do nabijeci zditky (6).

» V disledku zahfivani nabijecky pfi nabijeni hrozi
nebezpeci pozaru. Akumulatory nabijejte na jizdnim
kole jen v suchém stavu a na misté, kde nehrozi
nebezpeci pozaru. Pokud to neni mozné, vyjméte
akumulator z drzaku a nabijte ho na vhodnéjsim misté.
Prectéte si a dodrZujte k tomu navod k pouziti
akumulatoru.

neuzaviené pripojky. Nejprve se oba akumulatory postupné
nabiji na cca 80-90 %, poté se oba akumulatory soubézné
pIné dobiji (LED obou akumulatori blikaji).

Pri provozu se oba akumulatory vybijeji stfidave.

Kdyz sejmete akumulatory z drzak(, mizete kazdy
akumulator nabijet zvlast.

Proces nabijeni

Proces nabijeni zacne, jakmile je nabijecka spojena

s akumulatorem, resp. nabijeci zdifkou na kole a elektrickou
siti.

Upozornéni: Proces nabijeni je mozny pouze tehdy, kdyz je
teplota akumulatoru systému eBike v pripustném rozpéti
nabijeci teploty.

Upozornéni: Béhem nabijeni je pohonnd jednotka
deaktivovana.

Nabijeni akumulatoru je mozné s palubnim pocitacem i bez
néj. Bez palubniho pocitaCe Ize nabijeni sledovat na ukazateli
stavu nabiti akumulatoru.

Pri pfipojeném palubnim pocitaci se na displeji zobrazi
prislusné hlaseni.

Stav nabiti je indikovan pomoci ukazatele stavu nabiti
akumulatoru (9) na akumulatoru a pomoci sloupct na
palubnim pocitaci.

Béhem nabijeni sviti LED ukazatele stavu nabiti (9) na
akumulatoru. Kazda trvale svitici LED odpovida pfiblizné
20 % kapacity nabiti. Blikajici LED indikuje nabijeni dalsich
20 %.

Kdy? je akumulator systému eBike UplIné nabity, LED ihned
zhasnou a palubni pocitac se vypne. Proce nabijeni se
ukonci. Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti (10) na
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akumulatoru systému eBike si Ize na 3 sekundy zobrazit stav
nabiti.

Odpojte nabijecku od sité a akumulator od nabijecky.

Pfi odpojeni akumulatoru od nabijecky se akumulator
automaticky vypne.

Cestina- 3
Upozornéni: Pokud jste nabijeli akumulator na jizdnim kole,
po nabijeni peclivé zaviete nabijeci zditku (6) krytem (7),
aby dovniti nemohla proniknout $pina nebo voda.
Pokud nabijecku po nabijeni neodpojite od akumulatoru,
nabijecka se za nékolik hodin zase zapne, zkontroluje stav
nabiti akumulatoru a v pripadé potreby znovu zahaji proces
nabijeni.

Odstranéni
Dvé LED na akumulatoru blikaji.

Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Akumulator je prilis teply nebo prilis studeny.

Ti LED na akumulatoru blikaji.

Odpojte akumulator od nabijecky a pockejte, dokud nebude
nabijeci teplota v pripustném rozmezi.

Akumulator znovu pripojte k nabijecce teprve po dosazeni
pripustné nabijeci teploty.

SO
PN

Nabijecka nenabiji.

Neblika Zadna LED (v zavislosti na stavu nabiti
akumulatoru systému eBike trvale sviti jedna nebo vice
LED).

Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Nabijeni neni mozné (na akumulatoru neni Zadny
ukazatel).

Zastrcka neni spravné zapojena.

Zkontrolujte vSechna zastrékova spojeni.

Znecisténé kontakty akumulatoru.

Opatrné vycistéte kontakty akumulatoru.

Zasuvka, kabel nebo nabijecka vadné.

Zkontrolujte sitové napéti, nabijecku nechte zkontrolovat
u prodejce jizdnich kol.

Vadny akumulator.

Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Pokud ma nabijecka poruchu, obratte se prosim na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni Udaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace

Nabijecky, prisluSenstvi a obaly by mély byt dodany
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostiedi.

Nabijecky nevyhazujte do domovniho odpadu!

Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni Uidaje ze zafizeni

smazany.

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU

o odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich a jeji transformace do narodnich
pravniho prava se musi jiz nepouzitelné
nabijecky shromazdovat oddélené a odevzdat
k ekologické recyklaci.

Jiz nepouzitelné soucasti systému elektrokola Bosch
odevzdejte zdarma autorizovanému prodejci jizdnich kol
nebo ve shérném dvore.

Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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Precitajte si vsetky bez-
pecnostné upozornenia

Bezpecnostné upozornenia
a pokyny. Nedodrziavanie
bezpec€nostnych upozorne-

ni a pokynov moze zaprici-

nit traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké poranenia.

Uschovajte vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na vsetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Chrante nabijacku pred dazd’'om a vihkom.

G Pri vniknuti vody do nabijacky hrozi riziko zasa-

hu elektrickym pridom.

» Nabijajte len litium-ionové akumulatory Bosch, ktoré
sti schvalené pre eBike. Napétie akumulatora sa musi
zhodovat s nabijacim napétim nabijacky. Inak hrozi
nebezpecenstvo poziaru a vybuchu.

» Udrziavajte nabijacku Cistu. Znecistenim hrozi nebezpe-
Censtvo Urazu elektrickym pradom.

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijacku, kabel
a zastrcku. Ak zistite poskodenie, nabijacku nepouzi-
vajte. Nabijacku neotvarajte. Poskodené nabijacky,
kable a zastrcky zvysuju riziko zasahu elektrickym pru-
dom.

» Nabijacku neprevadzkujte na velmi horlavom pod-
klade (napr. papier, textilie a pod.), prip. v horlavom
prostredi. Z dovodu tepla, ktoré vznika pri nabijani, hrozi
nebezpecenstvo poziaru.

» Bud'te opatrni, ak sa dotykate nabijacky pocas nabija-
nia. Noste ochranné rukavice. Nabijacka sa méze
predovsetkym pri vysokych teplotach okolia intenzivne
zohrievat.

» Pri poskodeni alebo nespravnom pouzivani akumula-
tora mdzu unikat vypary. Zabezpeéte privod éerstvé-
ho vzduchu a v pripade nevol'nosti vyhladajte lekar-
sku pomoc. Vypary mozu drazdit dychacie cesty.

» Akumulator systému eBike sa nesmie nechat nabijat
bez dozoru.

» Pri pouzivani, Cisteni a tidrzbe davajte pozor na deti.
Zabezpecite tym, aby sa deti s nabijackou nehrali.

» Deti a osoby, ktoré na zaklade svojich fyzickych,
zmyslovych alebo dusevnych schopnosti alebo kvéli
nedostatku skiisenosti alebo neznalosti nie sti sposo-
bilé na bezpe¢nii obsluhu nabijacky, nesmu tiito nabi-
jacku pouzivat bez dohl'adu alebo pokynov zo strany
zodpovednej osoby. V opatnom pripade hrozi riziko
chybnej obsluhy a vzniku poraneni.

» Na spodnej strane nabijacky sa nachadza nalepka s upo-
zornenim v anglickom jazyku (na vyobrazeni na grafickej
strane oznacena ¢islom (4)) s nasledujicim obsahom:
Pouzivajte LEN s litium-iénovymi akumulatormi BOSCH!

Slovencina - 1

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvéli odstraneniu chyb a zmene
funk¢nosti.

Nabijacky Bosch eBike st uréené vylu¢ne na nabijanie aku-
mulatorov Bosch eBike a nesmu sa pouzivat na iné cely.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych strandach na zaciatku navodu.
Jednotlivé znazornenia v tomto navode na obsluhu sa mézu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

(1) Nabijacka

(2) zdierka pristroja

(3) Zastrcka pristroja

(4) Bezpecnostné upozornenia pre nabijacku

(5) Nabijacia zastrcka

(6) Zdierka pre nabijaciu zastrcku

(7) Kryt nabijacej zdierky

(8) Akumulator na batozinovom nosici

(9) Prevadzkovy ukazovatel a ukazovatel stavu nabitia
(10) Tlacidlo zap/vyp akumulatora
(11) Standardny akumulator

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 2

Technické udaje
Standardna nabijatka  Kompaktna nabijacka Rychlonabijacka
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kod vyrobku BCS220 BCS230 BCS250
Menovité napatie V-~ 207 az 264 90az 264 207 az 264
Frekvencia Hz 473763 47az63 473763
Nabijacie napatie akumulatora V= 36 36 36
Nabijaci prid (max.) A 4 2 6"
Cas nabijania
- PowerPack 300 cca h 2,5 5 2
- PowerPack 400 cca h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500 cca h 4,5 7,5 3
Prevadzkova teplota © 0az+40 0az +40 0az+40
Skladovacia teplota iC +10az +40 +10az +40 +10az +40
Hmotnost cca kg 0,8 0,6 1,0
Stupen ochrany IP 40 IP 40 IP 40

A) Nabijaci prud sa pri PowerPack 300 a akumulatorov radu Classic+ Line obmedzina 4 A.
QQaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. Pri odlisnych napatiach a vo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto tdaje Ii-

Sit.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Pripojenie nabijacky do elektrickej siete

(pozri obrazok A)

» Skontrolujte napatie elektrickej siete! Napatie zdroja
elektrického pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom
Stitku nabijacky. Nabijacky s ozna¢enim 230 V sa smu po-
uZivat aj s napatim 220 V.

Zasunite zastréku pristroja (3) sietového kabla do zdierky

pristroja (2) na nabijacke.

Pripojte sietovy kabel ($pecificky podla krajiny) do elektric-

kej siete.

Nabijanie vybraného akumulatora (pozri obrazok B)
Vypnite akumulator a vyberte ho z drZiaka na eBike. Precitaj-
te si a dodrziavajte navod na obsluhu akumulatora.

» Akumulator ukladajte len na ¢isté plochy. Vyvarujte sa
predovSetkym znecisteniu nabijacej zdierky a kontaktov,
napr. pieskom alebo zeminou.

Zasunte nabijaciu zastrcku (5) nabijacky do zdierky (6) na

akumulatore.

Nabijanie akumulatora na bicykli (pozri obrazok C a D)
Vypnite akumulator. Vycistite kryt nabijacej zdierky (7). Vy-
varujte sa predovsetkym znecCisteniu nabijacej zdierky a kon-
taktov, napr. pieskom alebo zeminou. Nadvihnite kryt nabija-
cej zdierky (7) a zasunte nabijaciu zastrcku (5) do nabijacej
zdierky (6).

» Kvdli zahrievaniu nabijacky pri nabijani hrozi nebez-
pecenstvo poZiaru. Akumulatory na bicykli nabijajte
len v suchom stave a na nehorfavom mieste. Ak to nie
je mozné, vyberte akumulator z drZiaka a nabite ho na

vhodnejSom mieste. Preditajte si a dodrZiavajte navod na
obsluhu akumulatora.

Proces nabijania pri dvoch viozenych akumulatoroch

Ak sti na eBike umiestnené dva akumulatory, potom sa mézu
obidva nabijat cez neuzavretu pripojku. Najprv sa obidva
akumulatory nabiji postupne za sebou na cca 80-90 %, po-
tom sa obidva akumulatory nabiju sticasne tplne (LED diddy
obidvoch akumulatorov blikaju).

Pocas prevadzky sa obidva akumulatory vybijaju striedavo.
Ked akumulatory vyberiete z drziakov, mozete kazdy akumu-
lator nabijat jednotlivo.

Proces nabijania

Nabijanie sa zatne, ked je nabijacka spojena s akumulato-
rom, resp. nabijacou zdierkou na bicykli a elektrickou sietou.
Upozornenie: Nabijanie je mozné len vtedy, ked'sa teplota
akumulatora eBike nachadza v pripustnom rozsahu teploty
nabijania.

Upozornenie: Pocas nabijania sa deaktivuje pohonna
jednotka.

Nabijanie akumulatora je mozné s palubnym pocita¢om a bez
palubného pocitaca. Bez palubného pocitaca méZete postup
nabijania pozorovat na indikacii stavu nabitia akumulatora.
Pri zapojenom palubnom pocitaci sa na displeji zobrazi pri-
slusné hlasenie.

Stav nabitia sa zobrazi pomocou indikécie stavu nabitia aku-
mulatora (9) na akumulatore a pomocou prizkov na palub-
nom pocitaci.

Pocas nabijania svietia LED diddy indikacie stavu nabitia (9)
na akumuldtore. Kazda trvalo svietiaca LED diéda zodpoveda
priblizne 20 % kapacity nabitia. Blikajuica LED didda zo-
brazuje nabijanie dalsich 20 %.
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Ak je akumulator eBike Uplne nabity, LED diédy ihned' zhas-
nt a palubny pocitac sa vypne. Nabijanie sa ukonci.
Stlacenim tlacidla vypinaca (10) na akumulatore eBike mo-
Zete zobrazit stav nabitia na 3 sekundy.

Odpojte nabijacku od elektrickej siete a akumulator od nabi-
jacky.

Pri odpojeni akumulatora od nabijacky sa akumulator vypne
automaticky.

Chyby - pri¢iny a pomoc

Slovencina - 3

Upozornenie: Ak ste nabijali na bicykli, po nabijani dokladne
zatvorte nabijaciu zdierku (6) pomocou krytu (7), aby ste za-
branili vniknutiu necistot a vody.

Ak sa nabijacka po nabiti neodpoji od akumulatora, nabijac-
ka sa po niekolkych hodinach znova zapne, skontroluje stav
nabitia akumulatora a v pripade potreby za¢ne znova postup
nabijania.

Pric¢ina Pomoc
N i Dve LED diédy na akumulatore blikaju.
TS T T ey :
PN AP AN Obrétte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.
Akumulator je chybny

Akumulator je prili$ teply alebo prili§ studeny

Tri LED diédy na akumulatore blikaju.

Akumulator odpojte od nabijacky, kym sa nedosiahne rozsah
teploty nabijania.

Akumulator znova pripojte na nabijacku az vtedy, ked do-
siahol pripustn teplotu nabijania.

\\/a\\/jii
L/\\L/\/\\’

Nabijacka nenabija.

Neblika Ziadna LED (v zavislosti od stavu nabitia akumula-
tora eBike trvale svieti jedna alebo viac LED).

Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Nie je mozné nabijanie (Ziadna indikacia na akumulatore)

Zastrcka nie je spravne zasunuta

Skontrolujte vSetky konektorové spojenia.

Kontakty na akumulatore su zneCistené

Opatrne vycistite kontakty na akumulatore.

Zasuvka, kabel alebo nabijacka st chybné

Skontrolujte sietové napatie, nabijacku dajte skontrolovat
predajcovi bicyklov.

Akumulator je chybny Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.
Udrzba a servis Len pre krajiny EU:

. Podra eurépskej smernice 2012/19/EU o od-
Udrzba a ¢istenie pade z elektrickych a elektronickych zariadeni

Ak by nabijacka nefungovala, obratte sa na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia
Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho

komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia
Nabijacky, prislu$enstvo a obaly treba dat na recyklaciu zod-
povedajlcu ochrane Zivotného prostredia.

Nabijacky nevyhadzujte do komunélneho odpadu!

Samostatne zabezpecte vymazanie osobnych tdajov zo za-
riadenia.

a jej transpozicii do narodného pravneho
poriadku sa musia uz nepouzitelné zariadenia
I Zbierat separovane a odovzdat na recykldciu
v stlade s ochranou Zivotného prostredia.
Uz nepouzitelné komponenty eBike Bosch odovzdaijte bez-
platne autorizovanému predajcovi bicyklov alebo na recyk-
la¢nom zbernom stredisku.
Pravo na zmeny je vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biz-
II tonsagi figyelmeztetést
|I || és eléirast. A biztonsagi
eléirasok és utasitasok be-
tartdsanak elmulasztasa
aramitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az el6irasokat.
Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt akkumulator fo-
galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.
» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi

Uzemeltetési ttmutatasaban és az eBike Uzemeltetési

utasitasaban talalhaté biztonsagi elbirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.
Tartsa tavol a toltokeésziiléket az estél és a
G nedvességtol. Ha viz hatol be egy tolt6készi-
Iékbe, ez megnoveli az aramiités veszélyét.
» Csak az eBike-okhoz engedélyezet Bosch litium-ion-

akkumulatorokat toltson. Az akku fesziiltségének meg

kell egyeznie a toltokésziilék akkutolto-fesziiltségé-
vel. Ellenkez6 esetben tliz- és robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. A szennyez6dés aram-

(ités veszélyét okozza.

» Minden hasznalat elétt ellendrizze a toltokésziiléket, a

kabelt és a csatlakozo dugét. Ne hasznalja a toltokeé-
sziiléket, ha az mar megrongalédott. Ne nyissa fel a
toltokésziiléket. Egy megrongalodott toltokésziilék, ka-
bel és csatlakoz6 dugd megndveli az dramiités veszélyét.

» Ne iizemeltesse a toltokésziiléket egy gyulékony alap-
ra (pl. papir, textiliak sth.) helyezve, illetve gyulékony

kornyezethen. A toltokésziiléknek a toltés soran fellépd
felmelegedése tlizh6z vezethet.

» Legyen dvatos, ha a tdltési folyamat kzben megérinti
a toltokeésziiléket. Viseljen védokesztyiit. A toltokészii-

1€k kiilondsen magasabb kornyezeti hémérsékletek mel-
lett erésen felmelegedhet.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-

len kezelése esetén abbol gozok Iéphetnek ki. Azonnal

juttasson friss levegot a helyiséghbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
|égutakat.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltolteni.

» Tartsa a gyerekeket a hasznalat, tisztitas és karban-
tartas soran feliigyelet alatt. Ez biztositja, hogy gyere-
kek ne jatsszanak a toltGkésziilékkel.

» Atoltokésziiléket gyermekek, valamint csokkent fizi-
kai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel, illetve
kell6 tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé
személyek csak egy felelds személy feliigyelete alatt
vagy egy ilyen személy utasitasara hasznalhatjak. El-
lenkezd esetben fenndll a hibas kezelés és a sériilés ve-
szélye.
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» Atoltékésziilék also oldalan egy angol nyelvii felragasztott
cimke talalhato (ez az abrakat tartalmazd oldalon a (4)
szammal van jel6lve), amelynek a kovetkez6 a tartalma:
CSAK BOSCH Litium-ion-akkumulatorokkal hasznalja!

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

A Bosch eBike-toltokésziilékek kizardlag a Bosch gyartma-
nyU eBike-akkumulatorok t6ltésére vannak elGiranyozva és
azokat nem szabad mas célokra hasznalni.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején évo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abréi az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltdl.

(1) Toltekésziilék
(2) Késziilék csatlakozo hiively
(3) Késziilék csatlakozo dugd
(4) Atoltokésziilék biztonsagi elGirasai
(5) Tolt6 csatlakozo dugd
(6) Hiively a tolto csatlakozo dugd szamara
(7) ToltGhiively fedél
(8) Csomagtarto-akkumulator
(9) Uzemi és toltési allapot kjelzo
(10) Akkumulator be-/kikapcsoldgomb
(11) Standard-akkumulator

Bosch eBike Systems
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Miiszaki adatok
Toltokeésziilék Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Termékkod BCS220 BCS230 BCS250
Névleges fesziiltség V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvencia Hz 47...63 47...63 47...63
Akkumulator-toltéfesziiltség V= 36 36 36
Toltaram (max.) A 4 2 6"
Toltési idStartam
- PowerPack 300, kb. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, kb. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, kb. h 4,5 7,5 3
Uzemi hémérséklet °C ... +40 0...+40 0...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40 +10...+40 +10...+40
Suly, kb. kg 0,8 0,6 1,0
Védelmi osztély IP 40 IP 40 IP 40

A) Atéltdaram a PowerPack 300-nal valamint a Classic+ Line akkumulatoraindl 4 A értékre van korlatozva.
Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek és kiilon, egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén ezek az

adatok valtozhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

A toltokeésziilék csatlakoztatasa a halozathoz

(lasd a A abrat)

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie a toltékésziilék tipus-
tablajan talalhaté adatokkal. A 230 V-os toltokésziiléke-
ket 220 V hélézati fesziiltségrél is szabad lizemeltetni.

Dugja be a halozati csatlakozd kabel (3) késziilék csatlakozo-

dugdjat a toltékésziiléken talalhato (2) késziilék hiivelybe.

Csatlakoztassa a haldzati csatlakozd kabelt (ez az adott or-

szagtol fiiggben kiilonboz6 lehet) villamos haldzathoz.

A levett akkumulator feltéltése (lasd a B abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort és vegye ki azt az eBike-on talal-

hato tartéjabdl. Ehhez olvassa el és tartsa be az akkumulator

Kezelési Utasitasat.

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
riilje el mindenek el6tt a toltdhiively és az érintkezdk pél-
daul homok vagy fold altal torténd beszennyezését.

Dugja be a tolt6késziilék (5) tolté dugaszold csatlakozojat az

akkumulator (6) csatlakozo hiivelyébe.

Az akkumulator feltdltése a kerékparon

(lasd a C és D abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort Tisztitsa meg a toltGhiively (7)

fedelét. Mindenek el6tt keriilje el a tolt6hiively és az érintke-

26k pl. homokkal vagy folddel vald beszennyezését. Emelje le

atoltohiively (7) fedelét és dugja bele a (5) tolt6 csatlakozd

dugét a (6) toltdhivelybe.

» Atoltokésziiléknek a toltés soran fellépo felmelegedé-
se kovetkeztében tiizveszély all fenn. Az akkumulato-

rokat a kerékparon csak szaraz allapotban és csak tiiz-
biztos helyen toltse fel. Ha erre nincs lehet6ség, vegye
ki az akkumulatort a tartojabdl és egy erre alkalmas he-
lyen toltse fel azt. Ehhez olvassa el és tartsa be az akku-
muldtor Kezelési Utasitasat.

Toltési eljaras két behelyezett akkumulator esetén

Ha egy eBike-re két akkumulator van felszerelve, akkor a
nem lezart csatlakozon keresztiil mindkét akkumulatort fel
lehet tolteni. ElGszor toltse fel mindkét akkumulatort egymas
utan kb. 80-90 %-ra, majd a két akkumulator parhuzamosan
osszekapcsolasra kertil és a késziilék teljesen feltolti azokat
(a LED-ek mindkét akkumulatoron villognak).

Uzem kdzben a két akkumulator valtakozva keriil kisiitésre.
Ha kiveszi az akkumulatorokat a tartokbol, akkor mindegyi-
ket kiilon-kiilon feltoltheti.

Toltési folyamat

Atoltési folyamat azonnal megkezdddik, mihelyt 6sszekap-
csolja a toltékésziiléket az akkumulatorral, illetve a kerékpa-
ron taldlhato toltéhiivelyt 6sszekapcsolja a villamos halozat-
tal.

Figyelem: A toltésre csak akkor van lehet6ség, ha az eBike-
akkumulator hémérséklete a megengedett toltési hdmérsék-
lettartomanyon beliil van.

Figyelem: A toltési folyamat kozben a hajtoegység deaktival-
vavan.

Az akkumulatort a fedélzeti szamitogéppel és anélkiil is fel le-
het tolteni. Fedélzeti szamitogép nélkilli toltés esetén a tolté-
si folyamatot az akkumulator feltéltési szintjelz6 display-én
lehet nyomon kdvetni.

Ha a fedélzeti szamitogép csatlakoztatva van, akkor a kijelzo-
jén megjelenik egy megfeleld lizenet.
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Atoltésszintet az akkumulatoron talalhato (9) toltésszint ki-
jelz6 és a fedélzeti szamitogép kijelzéjén megjelend savok
mutatjak.

Atoltési folyamat kozben az akkumulatoron vilagitanak

a (9) toltésszint kijelzd LED-jei. Minden egyes folytonosan vi-
lagitd LED kb. a teljes kapacitas 20 %-os feltoltésének felel
meg. A villogo LED a kovetkezd 20 % feltoltését jelzi.

Ha az eBike-akkumulator teljesen feltoltésre kertilt, akkor va-
lamennyi LED azonnal kialszik és a fedélzeti szamitogép ki-
kapcsolasra keriil. A toltési folyamat befejez6dik. Az eBike-
akkumulatoron talalhaté (10) be-/kikapcsoldgomb megnyo-
masaval a toltési allapotot 3 masodpercre ki lehet jeleztetni.

Hibak - okaik és elharitasuk modja

Magyar - 3

Vélassza le a toltékésziiléket a villamos haldzatrol és az akku-
mulatort a toltokésziilékrol.

Az akkumulatornak a toltokésziiléktdl valo levalasztasakor az
akkumulator automatikusan kikapcsolasra kerdil.

Figyelem: Ha az akkumulatort a kerékparon téltotte fel, ak-
kor a toltési folyamat befejezése utan gondosan zarja le a (6)
toltéhiivelyt a (7) fedéllel, hogy ne hatolhasson be szennye-
z6dés vagy viz.

Ha a tolt6késziiléket a toltés utan nem vélasztja el az akku-
mulatortdl, akkor a toltkésziilék néhany dra elteltével ismét
bekapcsolasra kerdil, ellendrzi a toltési szintet, és sziikség
esetén Ujra kezdi a toltési folyamatot.

A hiba oka Hibaelharitas

Az akkumulatoron két LED villog.
Forduljon egy kerékpar markekeresked6hoz.

Az akkumulator til meleg vagy tal hideg

Az akkumulatoron harom LED villog.

Vélassza le az akkumulatort a toltékésziilékrél, amig nem éri el
a toltési hémérséklettartomanyt.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a toltokészii-
Iékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési hdmér-
sékletet.

\‘/ﬂ\/‘/
D/ L/
7/ L/‘\

Atoltékésziilék nem tolt.

Nem villog egy LED sem (az eBike-akkumulator feltoltési
szintjétol fiiggoen egy vagy tobb LED folytonosan vilagit-
hat).

Forduljon egy kerékpar markekeresked6hoz.

Toltésre nincs lehetéség (az akkumulatoron nincs kijelzés

A csatlakoz6 dugd nincs helyesen bedugva

Ellendrizze az Osszes csatlakozd dugds 6sszekottetést.

Az akkumulator érintkez6i el vannak szennyezddve.

Ovatosan tisztitsa meg az akkumultor érintkez6it.

A dugaszolo aljzat, a kabel vagy a toltékésziilék elromlott.

Ellendrizze a halozati fesziiltséget, ellendriztesse a kerékpar-
kereskedével a toltokésziiléket.

Az akku elromlott.

Forduljon egy kerékpar markekeresked6hoz.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Ha a tolt6késziilék nem miikodik, kérjiik forduljon egy kerék-
par markekereskedéhoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés

Atoltokésziilékeket, a tartozékokat és a csomagolasokat a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell jrafel-
hasznalasra leadni.

Ne dobja ki a tolt6késziilékeket a haztartasi szemétbe!
Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a
késziilékrol torlésre keriiljenek.

Bosch eBike Systems
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Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ahaszndlt villamos és elektronikus berendezé-
sekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Eurdpai
Irdnyelvnek és ennek a megfeleld orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
B  hatatlan toltokésziilékeket kiilon 6ssze kell

gylijteni és a kornyezetvédelmi szemponthdl
megfeleld Ujrafelhasznalasra le kell adni.

A mar nem hasznalhaté Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-

reskeddénél vagy egy Gjrahasznositd kdzpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta
Cititi toate indicatiile si
II instructiunile privind
|I || siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor
privind siguranta se poate
solda cu electrocutari, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

i aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

refera la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Evitati contactul incarcatorului cu ploaia

ﬂ sau umezeala. in cazul patrunderii apei intr-un

incarcator, exista pericolul de electrocutare.

» incircati numai acumulatori Li-lon Bosch admisi
pentru eBike-uri. Tensiunea acumulatorului trebuie sa
corespunda cu tensiunea de incarcare a
incarcatorului. In caz contrar, exista pericolul de
incendiu si explozie.

» Mentineti curat incarcatorul. Prezenta murdariei
comporta pericolul de electrocutare.

» inainte de fiecare utilizare, verificati incarcatorul,
cablul si fisa. Nu folositi incarcatorul in cazul in care
constatati ca acesta prezinta deteriorari. Nu
deschideti incircatorul. incircatoarele, cablurile i
fisele defecte comporta riscuri sporite de electrocutare.

» Nufolositi incarcatorul pe o suprafata usor inflamabila
(de exemplu, hartie, materiale textile etc.) sauin
medii inflamabile. Deoarece incarcatorul se incalzeste in
timpul procesului de incarcare, exista pericolul de
incendiu.

» Aveti grija atunci cand atingeti incarcatorul in timpul
procesului de incarcare. Purtati manusi de protectie.
Incércatorul se poate incalzi puternic, in special in cazul
unor temperaturi ambiante inalte.

» in cazul deteriorrii acumulatorului sau utilizarii sale
necorespunzatoare, din acesta pot fi eliberati vapori.
Aerisiti bine incaperea si solicitati asistenta medicala
daca starea dumneavoastra de sanatate se
inrautateste. Vaporii pot irita caile respiratorii.

» Nu este permisa incarcarea nesupravegheata a
acumulatorului eBike.

» Supravegheati copiii in timpul folosirii, curatarii si
intretinerii produsului. Astfel, va puteti asigura ca copiii
nu se joaca cu incarcdtorul.
intelectuale reduse sau care nu au suficienta
experienta sau cunostinte si care nu pot sa
manipuleze in siguranta surubelnita cu cutter
detasabil nu trebuie sa o foloseasca decat sub
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supravegherea unei persoane responsabile pentru
siguranta acestora sau daca au beneficiat de
instructaj in acest scop. in caz contrar, exista pericolul
de manevrare gresita si de ranire.

» Pe partea inferioard a incarcatorului se afld o eticheta cu o
indicatie in limba engleza (in schita de la pagina grafica
marcata cu numarul (4)), care are urmatoarea
specificatie: A se utiliza NUMAI acumulatori litiu-ion
BOSCH!

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesara implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificarile functiilor.

Incircétoarele Bosch eBike sunt destinate exclusiv incarcarii
acumulatorilor Bosch eBike si nu trebuie utilizate in alte
scopuri.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

I functie de dotérile eBike-ului dumneavoastra, schitele din
prezentele instructiuni de utilizare pot prezenta mici abateri
fata de structura reald a acestuia.

(1) incircator
(2) Conector aparat
(3) Fisd aparat

(4) Instructiuni privind siguranta la utilizarea
incarcdtorului

(5) Fisadeincarcare

(6) Priza pentru fisa de incarcare

(7) Capac priza de incarcare

(8) Acumulator pentru portbagaj

(9) Indicator de functionare si al nivelului de incarcare
(10) Tasta de pornire-oprire acumulator
(11) Acumulator standard

Bosch eBike Systems
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Date tehnice
incarcator incarcator standard incircitor compact incarcitor rapid
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Cod produs BCS220 BCS230 BCS250
Tensiune nominald Ve 207 ...264 90...264 207 ...264
Frecventd Hz 47 ...63 47 ...63 47 ...63
Tensiune de incarcare V= 36 36 36
acumulator
Curent de incarcare (maxim) A 4 2 6"
Durata de incdrcare
- PowerPack 300, aproximativ h 2,5 5 2
- PowerPack 400, aproximativ h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, aproximativ h 4,5 7.5 3
Temperatura de functionare © 0...+40 0...+40 0..+40
Temperatura de depozitare © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Greutate, aproximativa kg 0,8 0,6 1,0
Tip de protectie IP 40 IP 40 IP 40

A) LaPowerPack 300 si la acumulatorii din Classic+ Line, curentul de incdrcare este limitat la o intensitate de 4 A.

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominald [U] de 230 V.
aceste specificatii pot varia.

Functionare

Punerea in functiune

Conectarea incarcatorului la reteaua de alimentare cu

energie electrica (consultati imaginea A)

» Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare
electrica! Tensiunea din sursa de alimentare electrica
trebuie sa coincida cu datele de pe placuta cu date
tehnice privind tipul de incarcator. Incarcatoarele
inscriptionate cu 230 V pot functiona sila 220 V.

Introduceti fisa (3) a cablului de alimentare electrica in

conectorul pentru aparat (2) al incarcatorului.

Racordati cablul de alimentare (specific fiecarei tari) la

reteaua de alimentare cu energie electrica.

incarcarea acumulatorilor extrasi

(consultati imaginea B)

Deconectati acumulatorul si extrageti-l din suportul de la

eBike. in acest caz, cititi si respectati instructiunile de

utilizare a acumulatorului.

» Asezati acumulatorul numai pe suprafete curate.
Evitati in special murdarirea prizei de incarcare sia
bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau pamant.

Introduceti fisa de incarcare (5) al incarcatorului in

conectorul (6) de la acumulator.

incarcarea acumulatorului la bicicleta (consultati
imaginea C si D)

Deconectati acumulatorul. Curatati capacul prizei de
incdrcare (7). Evitati in special murdarirea prizei de
incarcare si a bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau

In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele specifice anumitor tari,

pamant. Ridicati capacul prizei de incarcare (7) si

introduceti fisa de incarcare (5) in priza de incdrcare (6).

» incalzirea incircitorului in timpul incircarii comporta
pericolul de incendiu. incarci acumulatorii numai in
stare uscata si intr-un loc rezistent la foc. Daca acest
lucru nu este posibil, extrage acumulatorul din suport i
incarca-lintr-un loc adecvat. In acest caz, citeste si
respecta instructiunile de utilizare a acumulatorului.

Procesul de incarcare in cazul prezentei a doi
acumulatori montati

Daca la un eBike sunt instalati doi acumulatori, ambii pot fi
incarcati la racordul care nu este inchis. Ambii acumulatori
sunt incdrcati mai intai succesiv in proportie de
aproximativ 80-90%, iar apoi cei doi acumulatori sunt
incarcati complet in paralel (LED-urile ambilor acumulatori
se aprind intermitent).

in timpul functionarii, cei doi acumulatori sunt descarcati
alternativ.

Daca scoti acumulatorii din suporturile lor, ii poti incdrca si
individual.

Procesul de incarcare

Procesul de incarcare incepe imediat ce se realizeaza
legdtura dintre incarcator si acumulator, respectiv dintre
priza de incarcare de la bicicletd si reteaua de alimentare cu
energie electricd.

Observatie: Procesul de incarcare este posibil numai dacd
temperatura acumulatorului eBike se incadreaza in intervalul
temperaturilor de incarcare admise.

Observatie: in timpul procesului de incircare, unitatea de
actionare se dezactiveaza.
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incarcarea acumulatorului este posibila cu sau fara
computerul de bord. Fara computerul de bord, procesul de
incarcare poate fi urmarit pe indicatorul nivelului de
incarcare a acumulatorului.

Dacd computerul de bord este conectat, pe afisaj va fi
prezentat un mesaj corespunzator.

Starea de incarcare este afisata de indicatorul starii de
incarcare a acumulatorului (9) de la acumulator si de bara de
pe computerul de bord.

In timpul procesului de incarcare, LED-urile indicatorului
starii de incarcare (9) al acumulatorului se aprind. Fiecare
LED care se aprinde fix corespunde unei incarcari de
aproximativ 20% din capacitatea de incarcare. LED-ul care
se aprinde intermitent indicd incarcarea urmatorului interval
de 20%.

Cand acumulatorul eBike s-a incdrcat complet, LED-urile se
sting imediat, iar computerul de bord se dezactiveaza.

Defectiuni - Cauze si remediere
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Procesul de incarcare s-a finalizat. Prin apasarea tastei de
pornire/oprire (10) a acumulatorului eBike, va fi afisat
nivelul de incarcare timp de 3 secunde.

Decupleazd incarcatorul de la reteaua de alimentare cu
energie electrica si acumulatorul de la incdrcator.

in momentul decuplarii acumulatorului de la incircator,
acumulatorul se deconecteaza automat.

Observatie: in cazul incarcdrii la bicicleta, dupd procesul de
fncdrcare, acoperiti cu atentie priza de incarcare (6) cu
capacul (7), pentru a preveni patrunderea murdariei sau
apei in interiorul acesteia.

In cazulin care, dupd incircare, incircatorul nu a fost
decuplat de acumulator, incarcatorul se conecteaza din nou
dupa cateva secunde, verifica starea de incarcare a
acumulatorului si, eventual, reincepe procesul de incarcare.

Doua LED-uri de la acumulator se aprind intermitent.

Adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat.

Acumulatorul este prea cald sau prea rece

Trei LED-uri de la acumulator se aprind intermitent.

Decupleaza acumulatorul de la incarcator pana cand
temperatura revine in intervalul admis al temperaturilor de
incdrcare.

Cupleaza din nou acumulatorul la incarcator numai dupa
atingerea temperaturii de incdrcare admise.

T
PN

Incrcétorul nu incarci.

Nu se aprinde intermitent niciun LED (in functie de nivelul
de incarcare a acumulatorului eBike, se aprind continuu
unul sau mai multe LED-uri).

Adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat.

Nu este posibila incarcarea (niciun indicator la
acumulator)

Stecherul nu este introdus corect

Verificd toate conexiunile.

Bornele de contact ale acumulatorului sunt murdare

Curata cu atentie bornele de contact ale acumulatorului.

Priza, cablul sau incdrcatorul sunt defecte

Verifica tensiunea din reteaua de alimentare cu energie
electrica, preda incarcatorul in vederea verificarii
distribuitorului de biciclete.

Acumulator defect

Adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat.

intretinere si service

intretinere si curatare

Dacd incarcatorul se defecteazd, adresati-va unui
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.
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Eliminarea

In cazul eliminarii incircétoarelor, accesoriilor si
ambalajelor, acestea trebuie sa fie predate unei companii de
reciclare.

Nu eliminati incdrcdtorul ca pe un deseu menajer!

Asigura-te ca datele personale a fost sterse din aparat.
Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice i
electronice si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, incarcdtoarele scoase din
B Uz trebuie colectate selectiv si predare unei
companii de reciclare.
Preda elementele scoate din uz ale eBike-ului Bosch unui
distribuitor de biciclete autorizat sau unui centru de
reciclare.
Sub rezerva modificarilor.
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YKa3aHHA 3a CHTYPHOCT

MpoueTteTe BHUMaTENHO
II BCHYKH YKa3aHHUA H HHCT-
|I || PyKuuK 3a besonacHocT.
lponycku npu cnassaHeTo
Ha MHCTPYKUMKTE 3a be3o-

MacHOCT 1 yKa3aHWATa 3a paboTa Morar fia Mmar 3a Nocneac-

TBUE TOKOB YAAp, NOXap W/Wiu TeXKKU TPaBMH.

CbXpaHaBaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HacToALLATa MHCTPYKLMA 32 eKCrioaTauus

TePMMH aKyMynaTopHa 6aTepus ce 0THacA 10 BCUUKU OpH-

TMHANHK aKyMynaTopHH baTepuu Ha bolw.

» Mpouetere u cna3BaiiTe yKa3aHuATa 32 6e30nacHOCT U
HaCOKHTE BbB BCUUKHM HHCTPYKLUHK 3a eKcnnoatauua
Ha cucTemara eBike, kaKTo ¥ B HHCTPYKLUATa 3a eKcn-
noarauuaTa Ha Bawnus eBike.

G Mpenna3BaiiTe 3apAAHOTO YCTPOACTBO OT
IObX[, U 0BNAXKHABaHe. [[POHNUKBAHETO Ha
BO/a B 3apAAHOTO YCTPOWMCTBO yBENNUaBa
0MacHOCTTa OT TOKOB yAap.

» 3apexpaiTe camo pa3pelleHn NUTHeBO-HOHHHU aKyMy-
naropHu 6atepuu Ha bow. HanpexeHueTo Ha akymy-
natopHata 6atepus TpAbBa Aa CboTBETCTBA Ha 3apAf-
HOTO HanpeXXeHHe Ha 3apAJHOTO YCTPONCTBO. B npoTu-
BEH CNyyai CbLUECTBYBA OMACHOCT OT NOXap W eKcnno-
3u.

» lMopabpxaiite 3apafHOTO YCTPOHCTBO UMCTO. ChLuecT-
BYBa ONACHOCT OT TOKOB YAiap BCMEACTBME HA 3aMbpCABa-
He.

» BuHaru npeau non3saHe npoBepaABanTe 3apAAHOTO
yCTPOWCTBO, Kabena M wencena. AKO yCTaHOBHTE NMOB-
penu, He Non3BaiiTe 3apAAHOTO ycTpoiicTBo. He oTBa-
pAATe 3apAJHOTO YCTPOHCTBO. [T0BPEAEHH 3apAaHH yC-
TPOWCTBa, kabenu v Lenceny yBen1uasar onacHoCTTa ot
TOKOB YAap.

» He ocraBsaiiTe 3apaAHOTO YCTPOICTBO Aa paboTH Bbp-
Xy ecHo3ananuma noBbPXHOCT (Hanp. XapTus, Nnar u
T.H.), pecn. B necHo3anan1ma cpepa. lopaziu Harpssa-
HETO Ha 3apAAHOTO YCTPOWCTBO NO BpeMe Ha paboTa Cb-
LLeCTBYBa ONACHOCT OT NOXap.

» bbaete npeana3nuBM, ako fOKOCBATE 3apPAAHOTO YCT-
poiicTBO No BpeMe Ha npolieca Ha 3apexaaxe. Pabo-
TeTe C NpeAna3H1 pbKaBHLM. 3apAAHOTO YCTPOACTBO
MOXe [ia ce 3arpee CUnHo, 0CobeHo Npu BUCOKM Temne-
paTypu Ha OKonHaTa cpefa.

» [pu noBpexpaaHe UNK HenpaBUNHA eKCnoaTaLys ot
aKymynaTopHata 6atepusa morat Aa ce oTAeNAT Napu.
Morpuxere ce 3a 06po npoBeTpABaHe U NPH onnak-
BaHusA ce 06bpHeTe KbM nekap. [apuTe Morat ja pasa-
Pa3HAT AUXaTeNHUTE MbTULLA.

» AkymynatopHata batepus Ha eBike He Moxe pa ce 3a-
pexpa bes Hag3op.

» Hapsupasaiite feuarta npu nonssaHe, NOUHCTBaHe U
noaabpxaHe. Taka ce rapaHTupa, ue Jelara Hama a ur-
PaAT CbC 3aPARHOTO YCTPONCTBO.

Bvnrapcku - 1

» [leua 1 nuua, KOUTO NOPajH NCUXUUECKOTO CH, CEH30P-
HO-MOTOPHOTO MNH iYLIEBHOTO CH CbCTOAAHUE UMK NO-
papu NUNca Ha 3HaHUA UNK OMKT He Ca B CbCTOAHMKE Aa
obcnyxBar 3apAAHOTO YCTPOICTBO, He TPAOBa Aa pa-
60TAT Cbe 3apAAHOTO YCTPOICTBO 6€3 HenocpeacTBeH
KOHTPON UNU HaAi30p OT OTFOBOPHO NHue. B npoTuBeH
Cryya¥ CbLyecTByBa ONACHOCT OT HEMPaBUIHO NON3BaHe
1 TPYLOBM 3M10MOMNYKH.

» Ha ponHata cTpaHa Ha 3apsiHOTO YCTPOHCTBO MM CTUKEP
C YKa3aHHe Ha aHrMHUIACKK e3uK (0b03HaueH Ha untocTpa-
LjMATa Ha rpadhmuHara ctpaHuua c Homep (4)) 1 cbe cnea-
HOTO CbAbpXaHue: Aa ce u3nonasa CAMO ¢ nMTUEBO-HOH-
HW akymynaTopHu batepuu Ha bow!

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpeaHasHaueHKe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

OcBeH TyK NpeficTaBeHuTe PYHKLMKU MOXKE MO BCAKO BpemMe
[1a ce BbBeaT CO(TyepHU NPOMEHH 3a OTCTPaHABaHE Ha
IPEeLKK 1 3a TPOMAHA Ha (PYHKLMKTE.

3apAnHuTe ycTpoiicTaa Ha Bosch eBike ca u3kntountenHo
NpenBUEeHH 3a 3apex/aaHe Ha akyMynaTopHuTe batepuu
eBike Ha Bosch 1 He b1Ba fja ce M3N0N3BaT 3a APYTH LENU.

U306pa3eHn enemeHTH

HomepwpaHeTo Ha M306paseHunTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA A0
(hUrypuTe Ha CTpaH1LMTE C M30OpaXeHUATa B HAUaNoTo Ha
yKasaHHeTo.

OTAeNHM UNKOCTPALMK B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a EKCM-
noataums morart cnopep 0bopyaBaHeTo Ha Baluus eBike fa
Ce pasnnyaBart Ieko OT AENCTBUTENHOCTTA.

(1) 3apsaaHo ycTporcTBO

(2) Bykca3aypena

(3) LLlencen 3a BkntouBaHe B ypeaa

(4) YrasaHus 3a 630nacHOCT 3apsHO YCTPOHCTBO
(5) KoHTaKTeH Liekep

(6) KynnyHr 3a wekepa Ha 3aps[HOTO YCTPOHCTBO
(7) Kanaue Ha Kyn/yHra 3a 3aapexpaHe

(8) AkymynatopHa batepus baraxHuk

(9) CBetnuHeH MHaMKaTOP 3a pexuma Ha pabota U cTe-
neHTa Ha 3apeieHoCT Ha batepuaTa

(10) AxymynaropHa batepua nyckoB npekbcaay
(11) CranpapTHa akymynatopHa batepus
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TexHuuecku AaHHHU
3apAaaHo ycTpolicTBo Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
IpoayKTOB KOp BCS220 BCS230 BCS250
HomMWHanHo HanpexeHue V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
YecroTa Hz 47 ...63 47 ...63 47 ...63
3apex[aallo HanpexeHue Ha V= 36 36 36
aKkymynaropHara barepus
3apAaeH Tok (Makc.) A 4 2 6"
Bpeme 3a 3apexnaaHe
- PowerPack 300, ok. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, ok. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, ok. h 4,5 7,5 3
PabotHa Temneparypa © 0...+40 0...+40 0...+40
TemnepartypeH AnanasoH 3a Cbx- °C +10... +40 +10... +40 +10... +40
paHABaHe
Maca, npubn. kg 0,8 0,6 1,0
Bup 3awmra IP 40 IP 40 IP 40

A) TokbT Ha 3apexaaHe npu PowerPack 300 1 npu akymynatophute batepuu ot Classic+ Line ce orpaHiuuaBa o 4 A.
[laHHWTE BaxaT 32 HOMUHANHO Hanpexerue [U] o1 230 V. Mpu 0TKNOHABALLM CE HANPEXEHUA U NPX CReLUdUUHN 38 OTAENHW CTPAHU U3MbIHEHHA
Te31 AaHHW Morart ia Bapupar.

Pabotace NeKTPO-MHCTPYMEHTa 3apexpaaHe Ha akymynaTopHata batepus Ha Benocunega
(BX. cur.CuD)
MyckaHe B eKcinoarauus Uskniouete akymynatopHara barepus. MouucTeTe Kanaka Ha
) 3apaaHara bykca (7). U3barsaiite ocobeHo 3aMbpcABaHETO
CebpiKeTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO KbM eMeKTpUYecKara Ha 3apafiHaTa byKca W KOHTaKTUTe, Hanp. C NACHK UK NPbCT.
mpexa (Bx. dur. A) MoBaurHeTe Kanaka Ha aapsgHara bykca (7) v nbxHeTe 3a-

» CbobpassBaiiTe ce C HanpeXeHUeTo Ha 3aXpaHBaLyaTa panHusa wencen (5) B 3apagHara bykca (6).
mpexa! HanpexeHneTo Ha 3axpaHBalyata Mpexa Tpabea b Upes HarpaBaHe Ha 3apARHOTO YCTPOCTEO NpH 3a-

[1a CbOTBETCTBA Ha [JaHHHTE, Han1CaHu Ha Tabenkara Ha pexpaHe UMa OnacHOCT OT NoXap. 3apexaaiTe aky-
3apAAHOTO YCTPOMCTBO. 3apAMIHM YCTPONCTBA, 0003Haue- MynaTopHuTe 6aTepum BbPXyY BENOCHNE[a CaMO B CY-
Hu ¢ 230V, morat aa bbaat 3axpaHBaHu 1 ¢ 220 V. X0 CbCTOAHHE U Ha MACTO, 0be3onaceHo cpety no-
MbxHeTe wiencena sa ypesa (3) Ha mpexosua kaben B byk- Kap. Ao ToBa He € Bb3MOXXHO, M3Ba[ieTe aKyMynaTopHa-
cata 3a ypefia (2) Ha 3apsaHOTO yCTPOWCTBO. Ta batepua OT AbPXKaua 1 A 3apefieTe Ha NoAXOAALLO MAC-
Bkniouete MpexoBua kaben (creuuduueH 3a ctpanara) B T0. MpoueTeTe W cnasBaiTe PbKOBOACTBOTO 3a eKCnnoara-
3axpaHBallata Mpexa. LMA Ha akymynaTtopHara barepus.
3apexpaHe Ha cBaneHa akymynaTopHa 6arepus Mpouepypa 3a 3apexaaHe Npy ABe H3NON3BaHH
(. cour. B) aKymynartopHu 6atepuu
U3knioueTe akymynatopHara batepus 1 s cBanete ot Abpxa- Ako B efiuH eBike ca noctaBeHv 1Be akyMynatopHu batepuu,
ua Ha eBike. MpoueTeTe 1 cnassa¥iTe PbKOBOACTBOTO 32 EKC- W [1BETE MOTaT J1a Ce 3apex/aar npe3 He3aTBopeHus 0TBOp 3a
nnoarauus Ha akymynaropHara barepus. cBbp3BaHe. [TbpBO ABETE akyMynaTopHu batepuu ce 3apex-
» TMocraeaiite akymynatopHata 6atepus camo Bbpxy Aat efiHa cneg Apyra o okono 80-90%, cnep koeTo ce 403-
YKCTH NOBbPXHOCTH. 136ArBaiiTe 0cobeHo 3amMbpcsABa- PEXAAT NapanenHo (CBETOANOAWTE Ha ABETE aKyMYNaTOpHM
HeTO Ha 3apsaaHara byKca 1 KOHTaKTUTE, Hanp. C NACbK barepuy murar).
WK NPBCT. Mo Bpeme Ha paboTa iBeTe akyMynaTopHu batepuiu ce pas-
Bkniouerte wwekepa (5) Ha 3apaaHOTO YCTPOMCTBO B byKcara pexaar ¢ pefysanxe.
(6) Ha akymynatopHara 6a‘|’ep|,1;|, Ako WU3BaUTE aKyMynaTopHUTE 6aTepm4 0T ibpXauuTte, Mo-
)XeTe [ia 3apexaare NooTAENHO BCAka akymynatopHa bare-
pHAa.
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3apexpaaHe Ha batepuaTa

lpouechbT Ha 3apexpaaHe 3anoysa Korato 3apsAHoTO yCT-
POWCTBO Ce CBbPXXE C aKyMynaTopHara batepus, pecn. 3a-
pAfHata bykca Ha Benocunesa v enekTpuueckata Mpexa.
YkasaHue: [1poLiecbT Ha 3apeXxIaHe € Bb3MOXeH CaMo ako
Temneparypata Ha akymynatopHara batepus ce Hamupa B
[JonycTUMaTa TemnepaTypHa 30Ha 3a 3apexaaHe.
Ykasanue: [1o Bpeme Ha npoLieca Ha 3apex/aHe 3a[jB1XBa-
LWWAT MOAYN CE AeaKTUBMPA.

3apexpaaHeTo Ha akymynaTopHata batepus € Bb3MOXHO C
unu 6es BknoueH bopaos komnioTbp. bes BKntoueH bopaos
KOMMIOTbP CTEMeHTa Ha 3apeXxaaHe MOXe Aa Ce CNeu Ha Cb-
OTBETHWTE MHOMKATOPM Ha akyMynaTopHaTa batepus.

Mpw cBbp3aH bopLoBM KOMMIOTLP Ce NOKa3Ba CbOTBETHOTO
cbobllieHne Ha aucnnes.

CbCTOAHMETO Ha 3apex[iaHe Ce Noka3Ba C MHAMKALMATA 32
CbCTOAHME Ha 3apex/aHe Ha akymynatopHata batepus (9)
BbpXy baTepuaTa 1 ¢ NeHTara Bbpxy bopaoBUs KOMMIOTBP.
Mo Bpeme Ha NpoLieca Ha 3apexaaHe CBETOAUOANTE Ha UH-
[AMKaLMATA 32 CbCTOAHKE Ha 3apexaaHe (9) Bbpxy akymyna-
TopHata batepua CBETAT. Bceku TpaiHo CBeTell CBETOANOL
oTroBaps Ha okono 20 % kanauuTeT Ha 3apexpaaHe. Muralu-

Bbnrapcku - 3

Te CBETOAMOAM NOKA3BaT 3apPEXIAHETO Ha CleaBaLLuTe

20 %.

Ako akymynatopHata batepus Ha eBike e HambHo 3apene-
Ha, Be/jHara yracear CBETOf|1OfMTe U DOPLOBUAT KOMMIOTbP
ce U3KntouBa. [poLEeCHT Ha 3apeXxiaHe Ce NPeKpaTaBa.
Upes HaT1CKaHe Ha nyckoBus npekbeBay (10) Bbpxy akymy-
natopHara barepus eBike CbCTOAHMETO Ha 3apeXxiaHe Moxe
[a ce noKaxe 3a 3 CEKyHaM.

PaskaueTe 3apAHOTO YCTPOHCTBO OT eNIEKTpUUECKaTa Mpe-
Xa v akymynatopHara barepus oT 3apAHOTO YCTPOUCTBO.
lMpu paskauaHe Ha akyMynaTopHara 6atepus ot 3apsHOTO
YCTPOWCTBO, akyMynaTopHarta barepus ce U3kniousa aBTOM-
THUHO.

Yka3zaHue: AKo CTe 3apexany Bbpxy Konenoto, cneg npo-
Lieca Ha 3apesx/aHe 3aTBopeTe bykcarta 3a 3apexaaHe (6)
BHUMaTENHO ¢ kanaka (7), 3a ja He MoXe [1a NPOHUKHE Mpb-
COTMSA N BOAA.

Ako cnep NpUKNtoUBaHe 3apARHOTO YCTPOUCTBO He bbfe U3k-
IOUEHO OT aKyMynaTopHata batepus, crnep HAKOMKO yaca 1o
Ce BKNOUBa OTHOBO, POBEPABA CTENEHTA Ha 3aPEEHOCT Ha
aKymynaropHata barepus u npu HeobXoaMMOCT OTHOBO
BK/II0UBA 3apEXAaHETO.

Ipewku - MpUuKMHK 32 Bb3HUKBAHE U HAUMHU 32 OTCTPaHABaHE

Mpuunna
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AkymynatopHara barepus e aedexTHa

Momony
[lBa cBeToAHOAa BbPXY aKyMynaTopHata 6atepus murar.

ObbpHeTe ce KbM 0TOPHU3MPaH TbProBeL| Ha BENOCUNeau.

.

|
7 7
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AkymynatopHata batepusa e TBbp/ae ropeLya unm Tebpfe CTy-
[eHa

Tpu cBeToAMOAA BbPXY aKyMynaTopHaTa 6atepua murar.

Paskauete akymynatopHara 6arepus oT 3apsiiHOTO YCTPOHCT-
BO, JOKATO HE CE [LOCTUTHE TeMNePATyPHMA AMana3oH 3a 3a-
pexaate.

CBbpXKeTe akymynatopHara barepus 0THOBO KbM 3apAAHOTO

YCTPOWCTBO, aK0 A0MyCTMMATa TEMMEpaTypa Ha 3apeXxaaHe e
JOCTUTHaTa.

VL0
N /
L/\\f/\\\’

3apAaHOTO YCTPONCTBO He 3apexa.

Hama cBeTopguoz, KoiTO fa MUra (B 3aBUCHMOCT OT CbCTO-
AHUETO Ha 3apeXaaHe Ha aKyMynaTopHata batepusa Ha
eBike cbeTAT ejUH UMK HAKONKO CBETOAUOAA).

ObbpHETE e KbM 0TOPHU3MPaH TbPrOBEL, HA BENOCHMEAH.

He e Bb3amMoXXeH npouec Ha 3apexpaHe (HAMa MHAUKaLUA
BbpXY aKyMynaTopHata 6atepusa)

LLlekepbT He € NocTaBeH NPaBUNHO

TpoBepeTe BCUUKK LLIEKEPHY CBbP3BaHHA.

KoHTaKT1TE N0 akymMynaropHara barepus ca 3aMmbpceHu

BHMMaTenHo nouncTeTe KOHTAKTUTE BbPXY akyMynatopHara
batepua.

KOHTaKTbT, KabenbT W1 3apAaHOTO YCTPOMCTBO ca AeEKTHU

TpoBepeTe MPEXOBOTO HaMpPEXeHWe, OCHUrypeTe NPoBepKa
Ha 3apAAHOTO YCTPOHCTBO OT ThProBeLa Ha BENOCHNEAN.

AkymynatopHara batepus e fedektHa

ObbpHeTe ce KbM 0TOPHU3MPaH TbPrOBEL, Ha BENOCHMEAN.
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MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpiKaHe U NOUUCTBAHE

AKO 3apAAHOTO YCTPOWCTBO CE NOBPEAM, MONsA, 0DbpHETE Cce
KbM OTOPU3MpPaH TbProBeL| Ha BENOCHMEN.

KnuenTcka cny)ba 1 KOHCYNnTaLua OTHOCHO
ynotpebara

Mpw BCHUKK BbNPOCH OTHOCHO cHcTeMata eBike 1 HeltHuTe
KOMMOHEHTH, MONA, 0bpbLLaliTe ce KbM 0TOPHU3NUPAHH Tbp-
rOBLM.

[laHHW1Te 33 KOHTAKT Ha OTOPU3MPAHKTE TbPrOBLM Ha BENOCH-
neau Le oTKp1eTe Ha MHTepHeT cTpaHu1uaTa
www.bosch-ebike.com.

bpakyBaHe

3apAnHATE YCTPONCTBA, NPUHAANEXHOCTUTE U ONAKOBKUTE

1M Tpsabea aa bbaat npefaBaH 3a 0NoN30TBOPABAHE Ha Cb-

[IbpXaLLKTE Ce B TAX CYPOBUHU.

He 13xBbpnsiiTe 3apAAHUTE YCTPOKCTBA NPy bBUTOBUTE OTNa-

nblu!

YBepeTe ce COBCTBEHOPbYHO, Ue TMUHKTE JAHHN Ca U3TPHUTU

oT ypepa.

Camo 3a cTpanu oT EC:
CbrnacHo EBponeiicka apektuea 2012/19/
EC 0THOCHO OTNafblLi OT eNEKTPUUECKO U ENeEK-
TPOHHO 060PY/IBaHe 1 YTBbPXKAABAHETO 1 OT
HaLMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO 3aPALHH YCT-

I POVICTBA, KOWTO He Morar Aia Ce U3Mo/3Bar no-

Beue, TpAbBa fia ce Cbbupat OTAENHO 1 Aa bb-
[laT NpefiaBaHy 3a OMoN30TBOPSABAHE HA Cbabp-
XalLuTe Ce B TAX CYPOBUHU.

Mons, npefaBaiTe HerofHUTe KOMNOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTopuanpaH TbproBeL Ha Benocuneam Uiu B eno

3a peLuKnMpaHe.

MpaBarta 3a U3aMeHeHH!A 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna
opozorila in navodila.

|I || Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko
povzroci elektricni udar,
pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.

Polnilnik zavarujte pred dezjem ali vlago.

ﬂ Vdor vode v polnilnik lahko povzroci tveganje

za elektri¢ni udar.

» Polnite samo Boscheve litij-ionske akumulatorske
baterije, ki so primerne za elektricna kolesa. Napetost
akumulatorske baterije mora ustrezati polnilni
napetosti polnilnika. Drugace obstaja nevarnost pozara
in eksplozije.

» Poskrhite za Cistoco polnilnika. Zaradi umazanije lahko
pride do elektricnega udara.

» Pred vsako uporabo preverite polnilnik, kabel in vtic.
Ce opazite kakrsne koli poskodbe, polnilnika ne
uporabljajte. Polnilnika ne odpirajte. Poskodbe na
polnilniku, kablu in vti¢u povecajo tveganje elektri¢nega
udara.

» Polnilnika ne uporabljajte na lahko vnetljivi podlagi
(npr. papir, blago itd.) oz. v vnetljivem okolju. Ker se
polnilnik med polnjenjem segreje, obstaja nevarnost
poZara.

» Bodite previdni, ce se med polnjenjem dotikate
polnilnika. Nosite zas¢itne rokavice. Polnilnik se lahko
Se posebej pri visokih temperaturah ozracja zelo segreje.

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrhbite za dovod sveZega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» Med uporabo, ¢iS¢enjem in vzdrzevanjem nadzorujte
otroke. Na ta nacin poskrbite, da se otroci ne bodo igrali
s polnilnikom.

» Polnilnika ne smejo uporabljati otroci in osebe z
omejenimi telesnimi, cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi oz. osebe s pomanjkljivimi izkusnjami
in pomanjkljivim znanjem o varni uporabi polnilnika,
razen Ce jih nadzira oz. o varni uporabi pouci
odgovorna oseba. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost napacne uporabe in poskodb.

Slovenscina - 1

» Na nalepki na spodnji strani polnilnika si lahko preberete
navodilo v anglescini (na strani s shematskim prikazom je
oznaceno s stevilko (4)) in naslednjo vsebino: uporaba je
dovoljena SAMO z BOSCHEVIMI litij-ionskimi
akumulatorskimi baterijami.

Opis izdelka in funkcij

Namen uporabe

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Boschevi polnilniki za elektri¢no kolo so namenjeni izklju¢no
polnjenju Boschevih akumulatorskih baterij elektri¢nega
kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge namene.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

(1) Polnilnik

(2) Vti¢nica na napravi

(3) Vti¢ naprave

(4) Varnostna navodila za polnilnik

(5) Polnilni vti¢

(6) Vticnica za polnilni vti¢

(7) Pokrov polnilne vti¢nice

(8) Akumulatorska baterija na prtljazniku

(9) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti
(10) Tipka za vklop/izklop akumulatorske baterije
(11) Standardna akumulatorska baterija

Bosch eBike Systems
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Slovenscina - 2

Tehnicni podatki

Standard Charger Compact Charger Fast Charger

(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)

Koda izdelka BCS220 BCS230 BCS250
Nazivna napetost V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvenca Hz 47 ...63 47 ...63 47 ...63
Polnilna napetost akumulatorske V= 36 36 36
baterije
Polnilni tok (najv.) A 4 2 6"
Cas polnjenja
- PowerPack 300, pribl. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, pribl. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, pribl. h 4,5 7.5 3
Delovna temperatura °C ... +40 0...+40 0...+40
Temperatura skladiScenja © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Teza, pribl. kg 0,8 0,6 1,0
Vrsta zaScite IP 40 IP 40 IP 40

A)  Polnilni tok je pri PowerPack 300 in akumulatorskih baterijah Classic+ Line omejen na 4 A.
Navedbe veljajo za nazivno napetost [U] 230 V. Pri drugih napetostih in izvedbah, specifi¢nih za posamezne drzave, se lahko te navedbe

razlikujejo.

Delovanje

Uporaba

Priklop polnilnika na omreZje (glejte sliko A)

» Upostevajte napetost omrezja! Napetost vira elektri¢ne
energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
polnilnika. Polnilnike, ozna¢ene z 230V, lahko prikljucite
tudi na napetost 220 V.

Vti¢ (3) omreznega kabla vstavite v vticnico (2) na

polnilniku.

V skladu z nacionalnimi predpisi omrezni kabel prikljucite na

elektriéno omrezje.

Polnjenje odstranjene akumulatorske baterije

(glejte sliko B)

Izklopite akumulatorsko baterijo in jo odstranite iz drzala na

elektricnem kolesu. Preberite in upostevajte navodila za

uporabo akumulatorske baterije.

» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloziti zgolj na
tiste povrsine. Se posebej pazite na to, da se polnilna
vtiCnica in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo.

Polnilni vti¢ (5) polnilnika vstavite v vti¢nico (6) na

akumulatorski bateriji.

Polnjenje akumulatorske baterije na kolesu

(glejte slike Cin D)

Izklopite akumulatorsko baterijo. Ocistite pokrov polnilne
vticnice (7). Se posebej pazite na to, da se polnilna vti¢nica
in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo. Privzdignite
pokrov polnilne vti¢nice (7) in polnilni vti¢ (5) vstavite v
polnilno vti¢nico (6).

» Zaradi segrevanja polnilnika lahko pride do pozara.
Akumulatorske baterije na kolesu polnite zgolj v
suhem stanju in na ognjevarnem mestu. Ce to ni
mogoce, odstranite akumulatorsko baterijo iz nosilca in jo
napolnite na primernejSem mestu. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo akumulatorske baterije.

Polnjenje z dvema vstavljenima akumulatorskima
baterijama

Ce sta na elektriénem kolesu namesceni dve akumulatorski
bateriji, lahko obe polnite prek prikljucka, ki ni zaklenjen.
Najprej se akumulatorski bateriji ena za drugo napolnita do
pribl. 80-90 %, nato se obe akumulatorski bateriji so¢asno
popolnoma napolnita (LED-diode obeh akumulatorskih
baterij utripajo).

Med delovanjem se akumulatorski bateriji izmeni¢no
praznita.

Ce akumulatorski bateriji odstranite iz nosilcev, lahko vsako
od njiju napolnite posamezno.

Polnjenje

Polnjenje se zatne takoj, ko je polnilnik povezan z
akumulatorsko baterijo 0z. s polnilno vti¢nico na kolesu in
elektricnim omrezjem.

Opomba: polnjenje je mogoce samo, ko je temperatura
akumulatorske baterije elektricnega kolesa v dopustnem
temperaturnem obmocju za polnjenje.

Opomba: med polnjenjem se pogonska enota izklopi.
Polnjenje akumulatorske baterije je mogoce z racunalnikom
ali brez njega. Brez racunalnika lahko polnjenje
akumulatorske baterije spremljate na prikazu stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije.
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Ko je racunalnik prikljucen, se na zaslonu prikaze ustrezno
sporocilo.

Stanje napolnjenosti je na akumulatorski bateriji prikazano s
prikazom stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (9),
na racunalniku pa s ¢rticami.

Med polnjenjem na akumulatorski bateriji svetijo LED-diode
prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (9).
Vsaka LED-dioda, ki neprekinjeno sveti, ustreza pribl. 20 %
napolnjenosti. Utripajo¢a LED-dioda kaZe polnjenje
naslednjih 20 %.

Ko je akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa povsem
napolnjena, LED-diode nemudoma ugasnejo, ra¢unalnik pa
se izklopi. Polnjenje se zaklju¢i. Ce na akumulatorski bateriji

Napake - vzroki in pomo¢

Slovenscina - 3

elektriénega kolesa pritisnete tipko za vklop/izklop (10), se
za 3 sekunde prikaze stanje napolnjenosti.

Polnilnik izkljucite iz elektricnega omrezja, akumulatorsko
baterijo pa odklopite s polnilnika.

Akumulatorska baterija se samodejno izklopi, ko jo odklopite
s polnilnika.

Opomba: Ce ste akumulatorsko baterijo polnili na kolesu, po
polnjenju polnilno vticnico (6) skrbno pokrijte s pokrovom
(7), da vanjo ne more priti umazanija ali voda.

Ce akumulatorske baterije po polnjenju ne odklopite s
polnilnika, se polnilnik po nekaj urah ponovno vkljudi,
preveri stanje napolnjenosti akumulatorske baterije in jo po
potrebi ponovno zacne polniti.
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Akumulatorska baterija je okvarjena.

Na akumulatorski bateriji utripata dve LED-diodi.
Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca prodajalca koles.

Akumulatorska baterija je pretopla ali prehladna.

Na akumulatorski bateriji utripajo tri LED-diode.

Akumulatorsko baterijo odklopite s polnilnika, dokler ni
dosezZeno temperaturno obmocje polnjenja.

Akumulatorsko baterijo s polnilnikom povezite Sele, ko ta
doseze dopustno polnilno temperaturo.

\\/,\\/
L/‘\L/‘\jii

Polnilnik ne polni.

Nobena LED-dioda ne utripa (odvisno od stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega kolesa
trajno sveti ena ali ve¢ LED-diod).

Obrnite se na pooblascenega prodajalca koles.

Polnjenje ni mogoce (na akumulatorski bateriji ni prikaza)

Vi€ ni pravilno vstavljen.

Preverite vse vticne spoje.

Kontakti na akumulatorski bateriji so umazani.

Previdno ocistite kontakte na akumulatorski bateriji.

Vti¢nica, kabel ali polnilnik v okvari

Preverite omrezno napetost, pooblasceni prodajalec koles naj
preveri delovanje polnilnika.

Akumulatorska baterija je v okvari.

Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca koles.

Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Ce se polnilnik pokvari, se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

Poskrbite za okolju prijazno recikliranje polnilnikov, pribora
in embalaze.

Polnilnikov ne odvrzite med gospodinjske odpadke!
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o
odpadni elektricni in elektronski opremi
(OEEOQ) in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo se morajo odsluzeni polnilniki
B |oceno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezpla¢no, ali zbiralis¢u
odpadkov.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems
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Sigurnosne napomene
Treba procitati sve

sigurnosne napomene i
|I || upute. Propusti do kojih

moze doci uslijed

nepridrzavanja sigurnosnih
napomena i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili

teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Punjac drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u punja¢ povecava opasnost
od elektricnog udara.

» Punite samo Bosch litij-ionske baterije dopustene za
e-bicikle. Napon baterije mora odgovarati naponu
punjenja baterije u punjacu. U suprotnom postoji
opasnost od pozZara i eksplozije.

» Punjac odrzavaijte Cistim. Zbog necistoce postoji
opasnost od elektricnog udara.

» Prije svake uporabe provjerite punjac, kabel i utikac.
Punjac ne koristite ako ste ustanovili oStecenja. Ne
otvarajte punjac. Osteceni punjaci, kabel i utika¢
povecavaju opasnost od elektri¢nog udara.

» Ne radite punjacem na lako zapaljivoj podlozi (npr.
papir, tekstil itd.) odn. u zapaljivoj okolini. Zbog
zagrijavanja punjaca pri punjenju postoji opasnost od
poZara.

» Budite oprezni ako dodirujete punjac za vrijeme
punjenja. Nosite zastitne rukavice. Punjac bi se mogao
jako zagrijati posebice pri visokim okolnim
temperaturama.

» U slucaju ostecenja ili nestrune upotrebe baterije
mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjeZi zrak i u
slucaju potrebe zatrazite lije¢nicku pomo¢. Pare mogu
nadraziti disne puteve.

» eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.

» Djeca moraju biti pod nadzorom prilikom koristenja,
¢iS¢enja i odrzavanja. Na taj nacin ¢ete osigurati da se
djeca ne igraju s punjacem.

» Djecai osobe, koje zbog svojih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili zbog svog neiskustva i
neznanja nisu u stanju sigurno rukovati punjacem, ne
smiju ga koristiti bez nadzoraiili uputa odgovorne
osobe. U suprotnom postoji opasnost od pogresnog
rukovanjai ozljeda.

» Na donjoj strani punjaca nalazi se naljepnica s

napomenom na engleskom jeziku (u prikazu na stranici sa

slikama oznacena je brojem (4)) i sljedecim sadrzajem:
Koristiti SAMO s BOSCH litij-ionskim baterijama!

Hrvatski - 1

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Bosch eBike punjaci su namijenjeni iskljucivo za punjenje
Bosch eBike baterija i ne smiju se koristiti u druge svrhe.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

(1) Punja¢

(2) Konektor

(3) Utikac uredaja

(4) Sigurnosne napomene za punja¢

(5) Utikac za punjenje

(6) Uticnica za utikac za punjenje

(7) Poklopac uti¢nice za punjenje

(8) Baterija u nosacu prtljage

(9) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti
(10) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje baterije
(11) Standardna baterija

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 2

Tehnicki podaci

Punja¢ Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kod proizvoda BCS220 BCS230 BCS250
Nazivni napon V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvencija Hz 47 ...63 47 ...63 47 ...63
Napon punjaca baterija V= 36 36 36
Struja punjenja (maks.) A 4 2 6"
Vrijeme punjenja
- PowerPack 300, cca. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, cca. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, cca. h 4,5 7,5 3
Radna temperatura © ... +40 0...+40 0...+40
Temperatura skladistenja iC +10... +40 +10... +40 +10... +40
TeZina cca. kg 0,8 0,6 1,0
Vrsta zastite IP 40 IP 40 IP 40

A) Struja punjenja kod PowerPack 300 i baterija Classic+ Line ogranicena je na 4 A.
Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specificnim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Rad

Pustanje u rad

Priklju¢ivanje punjaca na elektri¢nu mrezu

(vidjeti sliku A)

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
punjaca. Punjaci oznaCeni sa 230 V mogu raditi i na
220V.

Utikac uredaja (3) mreznog kabela utaknite u konektor (2)

na punjacu.

Prikljucite mrezni kabel (specifican za doti¢nu zemlju) na

elektriénu mrezu.

Punjenje izvadene baterije (vidjeti sliku B)

Iskljucite bateriju i izvadite je iz nosaca na e-biciklu.

Procitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu baterije.

» Bateriju odloZite samo na Ciste povrsine. Posebice
izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uti¢nici za
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Utikac za punjenje (5) punjaca utaknite u uti¢nicu (6) na

bateriji.

Punjenje baterije na biciklu (vidjeti slike C i D)

Iskljucite bateriju. Ocistite poklopac uticnice za punjenje

(7). Posebice izbjegavajte da se prljavstina nakupi na

uti¢nici za punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Podignite poklopac uti¢nice za punjenje (7) i utaknite utikac

za punjenje (5) u uticnicu za punjenje (6).

» Postoji opasnost od pozara zhog zagrijavanja punjaca
prilikom punjenja. Baterije na biciklu punite samo u
suhom stanju i na mjestu na kojem ne postoji opasnost
od pozara. Ukoliko to nije moguce, bateriju izvadite iz

nosaca i napunite je na nekom prikladnijem mjestu.
Procitajte i pridrZzavajte se uputa za uporabu baterije.

Postupak punjenja s dvije umetnute baterije

Ako su na jednom e-biciklu postavljene dvije baterije, onda
se obje baterije mogu puniti preko nezatvorenog prikljucka.
Najprije se obje baterije uzastopno pune do oko 80-90 %,
nakon toga se paralelno pune do kraja (LED lampice na
objema baterijama trepere).

Zavrijeme rada obje baterije se naizmjence prazne.

Ako izvadite baterije iz nosaca, onda mozete svaku bateriju
zasebno puniti.

Punjenje

Proces punjenja zapocinje kada je punja¢ spojen na bateriju
odn. utaknut u uti¢nicu za punjenje na biciklu i spojen na
elektri¢nu mrezu.

Napomena: Proces punjenja je mogu¢ samo ako je
temperatura eBike baterije u dopustenom podrucju
temperature punjenja.

Napomena: Tijekom procesa punjenja deaktivira se
pogonska jedinica.

Punjenije baterije je moguce sa ili bez putnog racunala.
Proces punjenja moZete promatrati na pokazivacu stanja
napunjenosti baterije bez putnog ra¢unala.

Kada je priklju¢eno putno racunalo, na zaslonu se prikazuje
odgovarajuca obavijest.

Stanje napunjenosti se prikazuje pomocu pokazivaca stanja
napunjenosti (9) na bateriji i pomocu gredica na putnom
racunalu.

Tijekom procesa punjenja svijetle LED lampice pokazivaca
stanja napunjenosti (9) baterije. Svaka LED lampica koja
stalno svijetli odgovara 20 % kapaciteta napunjenosti. LED
lampica koja treperi prikazuje stanje napunjenosti uve¢ano
za jos$ 20 %.
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Ako je eBike baterija potpuno napunjena, LED lampice se
odmah gase, a putno racunalo se iskljucuje. Proces punjenja
je zavrsen. Pritiskom na tipku za ukljucivanje/

iskljucivanje (10) eBike baterije moze se prikazati stanje
napunjenosti u trajanju od 3 sekunde.

Odvojite punjac od elektricne mreze, a potom bateriju
izvadite iz punjaca.

Kada bateriju izvadite iz punjaca, ona se iskljucuje
automatski.

Smetnje - uzroci i pomo¢

Uzrok

Hrvatski -

Napomena: Ako ste bateriju punili na biciklu, nakon procesa
punjenja pazljivo zatvorite uticnicu za punjenije (6)
poklopcem (7) kako prljavstina ili voda ne bi mogla prodrijeti
unju.

Ukoliko nakon punjenja bateriju ne izvadite iz punjaca,
punjac se nakon nekoliko sati ponovno ukljucuje, provjerava
stanje napunjenosti baterije i po potrebi ponovno zapocinje
S procesom punjenja.

Pomo¢
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Neispravna baterija

Trepere dvije LED lampice na bateriji.

Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Baterija je pretopla ili prehladna

Trepere tri LED lampice na bateriji.

Bateriju izvadite iz punjaca sve dok se ne postigne podrucje
temperature punjenja.

Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon $to je postigao
dopustenu temperaturu punjenja.

A
KNS

Punjac ne puni.

Ne treperi niti jedna LED lampica (ovisno o stanju
napunjenosti eBike baterije stalno svijetli jednaili vise
LED lampica).

Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Nije mogué proces punjenja (nema pokazivaéa baterije)

Utikac nije ispravno utaknut

Provjerite sve uticne spojeve.

Zaprljani su kontakti baterije

Pazljivo ocistite kontakte baterije.

Uti¢nica, kabel ili punjac je neispravan

Provjerite mrezni napon, provjeru punjaca prepustite trgovcu
bicikala.

Neispravna baterija

Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

Ukoliko dode do kvara na punjacu, obratite se ovlastenom
trgovcu bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlaStenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

Punjace, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Punjace ne bacajte u kuéni otpad!

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU
o elektricnim i elektronickim starim uredajimai
njihovom provedbom u nacionalno pravo
neupotrebljivi punjaci moraju se odvojeno
sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikala ili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Bosch eBike Systems
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Ohutusnouded
Lugege labi koik
ohutusnouded ja juhised.
|I || Ohutusnduete ja juhiste
eiramine vdib kaasa tuua
elektriloogi, tulekahju ja/voi
raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kdib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike ‘i kasutusjuhendis
toodud ohutusnéuded ja juhised ning jargige neid.

Kaitske laadimisseadet vihma ja niiskuse
eest. Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
tekib elektriloogi oht.

» Laadige ainult eBike i jaoks ette nahtud Boschi
liitiumioonakusid. Aku pinge peab vastama
laadimisseadme laadimispingele. Vastasel juhul tekib
tulekahju ja plahvatuse oht.

» Hoidke laadimisseade puhas. Madrdumine suurendab
elektrilodgi ohtu.

» Iga kord enne kasutamist kontrollige laadimisseade,
vorgujuhe ja pistik iile. Kahjustuste tuvastamise
korral drge votke laadimisseadet kasutusele. Arge
avage laadimisseadet. Kahjustada saanud
laadimisseadmed, vorgujuhtmed ja pistikud suurendavad
elektriloogi ohtu.

» Arge kasutage laadimisseadet kergesti siittival
aluspinnal (nt paber, kangas) ega tuleohtlikus
keskkonnas. Laadimisseade laheb kasutamisel kuumaks,
tekitades polengu ohu.

» Olge ettevaatlik, kui te laadimisseadet laadimise ajal
puudutate. Kandke kaitsekindaid. Laadimisseade voib
kuumeneda, seda eelkdige siis, kui imbritseva keskkonna
temperatuur on korge.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral véib
akust eralduda aure. Ohutage ruumi, halva
enesetunde korral podrduge arsti poole. Aurud voivad
arritada hingamisteid.

» eBike-akut ei tohi jatta laadimise ajaks jarelevalveta.

» Arge jitke lapsi seadme kasutamise, puhastamise ja
hooldamise ajal jarelevalveta. Nii tagate, et lapsed ei
hakka laadimisseadmega mangima.

» Lapsed jainimesed, kelle fiiiisilised voi vaimsed
voimed ei luba neil laadimisseadet ohutult kasutada
voi kellel puuduvad seadme kasutamiseks vajalikud
teadmised ja kogemused, tohivad seadet kasutada
vaid siis, kui nende eest vastutav isik teostab nende
iile jarelevalvet voi on andnud neile selged juhised
seadme kasutamiseks. Vastasel korral tekib valest
kasitsemisest pohjustatud kehavigastuste ja varalise
kahju oht.

Eesti-1

» Laadimisseadme alumisel kiiljel on kleebis ingliskeelse
markusega (jooniste lehekiiljel tahistatud numbriga (4)),
mille sisu on jargmine: kasutada AINULT BOSCH
litiumioonakudega!

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade kdrvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

Boschi eBike'i laadimisseadmed on moeldud tiksnes Boschi
eBike'i akude laadimiseks ning neid ei tohi kasutada muul
otstarbel.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.
Selles kasutusjuhendis esitatud kujutised véivad olenevalt
eBike'i varustusest tegelikkusest vahesel maaral erineda.

(1) Laadimisseade

(2) Seadme pesa

(3) Pistik seadme jaoks

(4) Laadimisseadme ohutusnouded

(5) Laadimispistik

(6) Pesa laadimispistiku jaoks

(7) Laadimispesa kate

(8) Pakiraamiaku

(9) Tootamise ja laetuse astme indikaatortuli
(10) Aku nupp (sisse/valja)
(11) Standardaku

Bosch eBike Systems
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Tehnilised andmed
Laadimisseade Standardne Kompaktne Kiire
laadimisseade laadimisseade laadimisseade
(Standard Charger) (Compact Charger) (Fast Charger)
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Tootekood BCS220 BCS230 BCS250
Nimipinge V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Sagedus Hz 47 ...63 47 ...63 47 ...63
Aku laadimispinge V= 36 36 36
Laadimisvool (max) A 4 2 6"

Laadimisaeg

- PowerPack 300, ca h 2,5 5 2
- PowerPack 400, ca h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, ca h 4,5 7,5 3
Tootemperatuur RC ... +40 0...+40 0...+40
Hoiutemperatuur iC +10... +40 +10... +40 +10... +40
Kaal, u kg 0,8 0,6 1,0
Kaitseklass IP 40 IP 40 IP 40

A) Laadimisvool on PowerPack 300 ning akude Classic+ Line korral piiratud véartusega 4 A.
Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed olla erinevad.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Laadimisseadme iihendamine vooluvorguga (vt joonis A)

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
tihtima laadimisseadme andmesildil margitud pingega.
Andmesildil toodud 230 V seadmeid vdib kasutada ka
220V vorgupinge korral.

Uhendage vérgujuhtme pistik (3) laadimisseadme pessa

(2).

Uhendage vérgujuhe vooluvdrguga.

Mahavoetud aku laadimine (vt joonis B)

Liilitage aku valja ja eemaldage eBike ‘i hoidikust. Selleks

lugege labi aku kasutusjuhend ja jargige seda.

» Asetage aku ainult puhastele pindadele. Eelkdige
vltige laadimispesa ja kontaktide maardumist nt liiva voi
mullaga.

Uhendage laadimisseadme laadimispistik (5) aku pessa (6).

Jalgratta kiiljes oleva aku laadimine (vt jooniseid C ja D)
Lilitage aku vélja. Puhastage laadimispesa kate (7). Eelkoige
valtige laadimispesa ja kontaktide maardumist nt liiva voi
mullaga. Tostke laadimispesa kate (7) maha ja iihendage
laadimispistik (5) laadimispessa (6).

» Laadimisseadme kuumenemise tottu laadimise ajal
tekib tuleoht. Laadige jalgratta kiiljes olevaid akusid
ainult siis, kui need on kuivad ja asuvad tulekindlas
kohas. Kui see ei ole voimalik, votke aku hoidikust valja ja
laadige seda sobivas kohas. Selleks lugege labi aku
kasutusjuhend ja jargige seda.

Laadimine kahe sissepandud aku puhul

Kui eBike'is on kaks akut, saab avatud liitmiku kaudu laadida
moélemat akut. Esmalt laetakse molemat akut tiksteise jarel
ca 80-90% ulatuses, seejarel laetakse molemad akud
paralleelselt tais (molema aku LED-tuled vilguvad).
Kasutamise ajal tiihjenevad akud vaheldumisi.

Kui votate akud hoidikutest vélja, saate kumbagi akut eraldi
laadida.

Laadimisprotsess

Laadimine algab, kui laadimisseade on akuga voi jalgratta
laadimispesaga ja vooluvérguga tihendatud.

Markus: Laadida saab vaid siis, kui eBike-aku
laadimistemperatuur on lubatud vahemikus.

Markus: Laadimise ajal ajam inaktiveeritakse.

Aku laadimine on vdimalik pardaarvutiga ja ilma. lima
pardaarvutita voib laadimise kulgu jalgida aku laetuse
taseme naidikult.

Uhendatud pardaarvuti korral kuvatakse ekraanil asjaomast
teadet.

Laetuse taset naitavad aku laetuse taseme naidik (9) akul ja
pardaarvuti tulbad.

Laadimise ajal polevad aku laetuse taseme naidiku (9) LED-
tuled. Iga pidevalt pélev LED-tuli vastab umbes 20%
mahtuvusele. Vilkuv LED-tuli nditab jargmise 20% laadimist.
Kui eBike'i aku on taielikult laetud, kustuvad LED-tuled kohe
ja pardaarvuti lilitub valja. Laadimine I6peb. eBike'i akul
olevat sisse/valja nuppu (10) vajutades saab lasta

3 sekundiks kuvada laetuse taseme.

Lahutage laadimisseade vooluvorgust ja eemaldage aku
laadijast.

0275007 XCX|(20.01.2022)
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Aku eemaldamisel laadimisseadmest liilitub aku
automaatselt vdlja.

Markus: Kui laadisite jalgratta kiiljes olevat akut, sulgege
laadimispesa (6) parast laadimist hoolikalt kattega (7), et
véltida mustuse voi vee sissetungimist.

Vead - pohjused ja korvaldamine

Eesti-3

Kui laadimisseadet pdrast laadimist akust ei lahutata, lilitub
laadimisseade mone tunni parast uuesti sisse, kontrollib aku
laetuse taset ja alustab vajaduse korral laadimist uuesti.

Pohjus Abi
i . ;_/Z /77/‘_/77 7 Aku kaks LED-tuld vilguvad.
"/”1"/\\ &/ 2 L P6orduge volitatud jalgrattamiiija poole.
Aku on defektne
N i - Aku kolm LED-tuld vilguvad.
PN AVID A VBTSN Eemaldage aku laadimisseadmest, kuni aku on saavutanud
: : : ettenahtud laadimistemperatuuri.

Aku on liiga soe voi liiga kiilm

Uhendage aku laadimisseadmega alles siis, kui see on
ettenahtud laadimistemperatuuril.

N7\
JEET00
2NN

Laadimisseade ei lae.

Ukski LED-tuli ei vilgu (olenevalt eBike'i aku laetuse
tasemest poleb iiks v6i mitu LED-tuld pidevalt).

Poorduge volitatud jalgrattamiiiija poole.

Laadimine pole voimalik (akul ei pole iikski tuli)

Pistik ei ole digesti lihendatud

Kontrollige koiki pistikiihendusi.

Aku kontaktid on maardunud

Puhastage aku kontakte ettevaatlikult.

Pistikupesa, toitejuhe voi laadimisseade on defektsed

Kontrollige vorgupinget, laske laadimisseade jalgrattamiiijal
lile kontrollida.

Aku on defektne

Poorduge volitatud jalgrattamiiija poole.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Kui laadimisseadme t66s peaks esinema torkeid, pdérduge
volitatud jalgrattamiitijate poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
pdorduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kditlus
Akulaadimisseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleb
keskkonnasaastlikult utiliseerida.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi tooriistu
olmejdatmete hulka!

Veenduge ise, et isikuandmed on seadmest kustutatud.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja néukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi iilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskolbmatuks muutunud elektrilised
tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse vétta.

Andke Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud
komponendid tasuta volitatud jalgrattamiiiijale voi viige
jaatmejaama.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Bosch eBike Systems
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DrosSibas noteikumi
Izlasiet drosibas
II noteikumus un
|I || noradijumus lietosanai.
Drosibas noteikumu un
noradijumu neievéro$ana
var izraisit aizdeg$anos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» lIzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

Neturiet uzlades ierici lieti vai mitruma. Ja

G uzlades iericé iek|ust udens, pieaug risks

sanemt elektrisko triecienu.

» Uzladéjiet vienigi elektrovelosipédiem eBike
paredzétos Bosch litija-jonu akumulatorus.
Akumulatora spriegumam jaatbilst uzlades ierices
nodrosinatajam akumulatora uzlades spriegumam.
Pretéja gadijuma var notikt aizdegSanas vai spradziens.

» Uzturiet uzlades ierici tiru. Netirumi var radit elektriska
trieciena sanemsanas briesmas.

» Ik reizi pirms lieto$anas parbaudiet uzlades ierici,
kabeli un kontaktspraudni. Atklajot bojajumus,
partrauciet uzlades ierices lietosanu. Neatveriet
uzlades ierici. Lietojot bojatu uzlades ierici, elektrokabeli
un kontaktdaksu, pieaug elektriska trieciena sanemsanas
risks.

» Nedarbiniet uzlades ierici, ja ta atrodas uz viegli
degosa materiala (pieméram, uz papira, auduma u.c.)
vai ugunsnedroSos apstaklos. Uzlades laika uzlades
ierices izdalitais siltums var radit aizdeg$anas briesmas.

» levérojiet piesardzibu, uzlades laika pieskaroties
uzlades iericei. Nésajiet aizsargcimdus. Uzlades ierice
var stipri sakarst, ipasi pie augstas apkartéja gaisa
temperaturas.

» No bojatiem vai nepareizi lietotiem akumulatoriem var
izplist tvaiks. $ada gadijuma ielaidiet telpa svaigu
gaisu un smagakos gadijumos griezieties péc
palidzibas pie arsta. Izgarojumi var izraisit elpo$anas
celu kairinajumu.

» Veicot elektrovelosipédu eBike akumulatoru uzladi,
neatstajiet tos bez uzraudzibas.

» Uzlades ierices lietoSanas, tiriSanas un apkalposanas
laika uzraugiet bérnus. Tas |aus nodro3inat, lai berni
nerotalatos ar uzlades ierici.

» Bérni un personas, kas savu fizisko, sensoro vai garigo
spéju, ka ari nepietiekoSu zinasanu vai iemanu dél
nespéj drosi lietot uzlades ierici, nedrikst o uzlades

ierici lietot bez athildigas personas uzraudzibas vai

Latviesu - 1

konsultacijas. Pretéja gadijuma pastav savainosanas
briesmas uzlades ierices nepareizas lietosanas de|.

» Uzlades ierices apakspuseé Jis atradisit uzlimi ar drosibas
noteikumiem anglu valoda (grafikas lappuseé sniegtaja
lappuseé ta ir apziméta ar numuru (4)) ar sekojosu piezimi:
TIKAI BOSCH litija-jonu akumulatoriem!

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais pielietojums

Papildus Seit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmattras izmainas, lai novérstu kludas un
mainitu funkcijas.

Ar Bosch elektrovelosipéda eBike uzlades iericém ir
paredzéts uzladét tikai Bosch elektrovelosipéda eBike
akumulatorus, un tas nedrikst izmantot citadi.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Dazadu elektrovelosipéda eBike aprikojuma variantu dél
atseviski atteli Saja lietoSanas pamaciba var nedaudz
atskirties no elektrovelosipeda eBike patiesa izskata.

(1) Uzlades ierice

(2) lerices kontaktligzda

(3) lerices kontaktspraudnis

(4) Uzlades ierices drosibas noteikumi

(5) Uzlades kontaktspraudnis

(6) Ligzda uzlades ierices pievienosanai

(7) Uzlades ligzdas vacin$

(8) Paketes nesosais akumulators

(9) Darbibas un uzlades pakapes indikators
(10) Taustin$ akumulatora ieslégsanai-izslégsanai
(11) Standarta akumulators

Bosch eBike Systems
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Tehniskie dati
Uzlades ierice Standarta uzlades ierice Kompakta uzlades ierice Atras uzlades ierice
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Izstradajuma kods BCS220 BCS230 BCS250
Nominalais spriegums V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvence Hz 47 ...63 47 ...63 47 ...63
Akumulatoru uzlades spriegums V= 36 36 36
Uzlades strava (maks.) A 4 2 6"
Uzlades laiks
- PowerPack 300, apt. st. 2,5 5 2
- PowerPack 400, apt. st. 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, apt. st. 4,5 7,5 3
Darba temperatira © 0..+40 0...+40 0...+40
Uzglabasanas temperatira iC +10... +40 +10... +40 +10... +40
Aptuvenais svars kg 0,8 0,6 1,0
Aizsardzibas tips IP 40 IP 40 IP 40
A) PowerPack 300 un akumulatoru Classic + Line uzlades strava tiek ierobezota uz 4 A.

Parametri ir sniegti nominél@jam spriegumam [U] 230 V. Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi

nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

Uzlades ierices pievieno$ana elektrotiklam (attéls A)

» Pievadiet pareizu elektrotikla spriegumu!
Elektrobaro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas
noradita uz uzlades ierices markejuma plaksnites.
Uzlades ierices, kas paredzétas 230 V spriegumam, var
darboties arino 220 V elektrotikla.

Pievienojiet elektrokabela ierices kontaktspraudni (3)

ierices kontaktligzdai (2) uz uzlades ierices.

Pievienojiet elektrokabeli (tas dazadas valstis atskiras)

elektrotiklam.

Iznemta akumulatora uzlade (attéls B)

Izsledziet akumulatoru un iznemiet to no elektrovelosipéda

eBike turétaja. Izlasiet akumulatora lietoanas pamacibu un

ievérojiet taja sniegtos noradijumus.

» Novietojiet akumulatoru vienigi uz tiras virsmas. ipasi
sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontakti netiktu
piesarnoti, pieméram, ar smiltim vai zemi.

Pievienojiet uzlades ierices uzlades kontaktspraudni (5)

kontaktligzdai (6) uz akumulatora.

Akumulatora uzlade elektrovelosipéda (attéli C un D)
Izsledziet akumulatoru. Notiriet uzlades ligzdas vacinu (7).
Ipasi sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontakti netiktu
piesarnoti, piemeram, ar smiltim vai zemi. Paceliet uzlades
ligzdas vacinu (7) un pievienojiet uzlades kontaktspraudni
(5) uzlades kontaktligzdai (6).
» Uzlades iericei uzlades laika sakarstot, pastav
aizdegSanas risks. Uzladéjiet elektrovelosipéda
akumulatorus tikai ugunsdrosa vieta, kad tie ir sausi.

Jatas nav iespejams, iznemiet akumulatoru no turétaja un
uzladgjiet to piemérota vieta. Izlasiet akumulatora
lietoSanas pamacibu un ievérojiet taja sniegtos
noradijumus.

Divu elektrovelosipéda ievietotu akumulatoru uzlade

Ja elektrovelosipéda tiek izmantoti divi akumulatori, tos
abus var uzladét caur nesaslégto savienotaju. Vispirms abus
akumulatorus vienu péc otra uzladé lidz uzlades pakapei
aptuveni 80-90 %, péc tam abus akumulatorus pilniba
uzladé paraléla sleguma (mirgo abu akumulatoru LED).
Uzlades ierices darbibas laika abi akumulatori var tikt
uzladéti lidz dazadai pakapei.

Ja akumulatori ir iznemti no elektrovelosipéda turétaja, tos
var uzladet atseviski.

Uzlades gaita

Uzlades process sakas, lidzko uzlades ierice ir pievienota ar
akumulatoru vai ar uzlades kontaktligzdu uz
elektrovelosipéda un ar elektrotiklu.

Piezime. Uzlade ir iespéjama vienigi tad, ja
elektrovelosipéda eBike temperatira atrodas pielaujamo
uzlades temperatiras vértibu diapazona robezas.

Piezime. Uzlades laika elektrovelosipéda piedzinas mezgls
tiek deaktivizéts.

Akumulatora uzlade ir iespéjama gan ar bortdatoru, gan ari
bez ta. Ja bortdators neatrodas elektrovelosipéda turétaja,
uzlades procesu var vérot akumulatora uzlades pakapes
indikatora.

Jabortdators ir pievienots elektrovelosipédam, uz ta ekrana
tiek paradits atbilsto3s zinojums.

Akumulatora uzlades pakape tiek paradita ar uzlades
pakapes indikatoru (9) uz akumulatora un ar joslu indikatoru
uz bortdatora ekrana.
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Uzlades laika deg uzlades pakapes indikatora (9) LED diodes ~ Atvienojot akumulatoru no uzlades ierices, akumulators

uz akumulatora. Katrai pastavigi degosai LED diodei atbilst automatiski izslédzas.

aptuveni 20 % no akumulatora maksimalas energijas. Piezime. Péc elektrovelosipéda ievietota akumulatora
Mirgojosa LED diode parada, ka notiek uzladeti nakoSie 20 %  uzlades riipigi aizveriet uzlades kontaktligzdu (6) ar vacinu
no akumulatora energijas. (7), lai pasargatu kontaktligzdu no netirumu un tidens

Ja elektrovelosipéda eBike akumulators ir pilnigi uzladéts, iekld$anas taja.

LED diodes nekavéjoties izsledzas un bortdators izsledzas. Ja uzlades ierice péc uzlades netiek atvienota no

Lidz ar to uzlades process ir beidzies. Nospiezot akumulatora, ta péc dazam stundam no jauna ieslédzas,
elektrovelosipéda eBike ieslégsanas/izslégsanas pogu (10), parbauda akumulatora uzlades pakapi un vajadzibas

3 sekundes paradas akumulatora uzlades pakape. gadijuma atsak uzladi, papildinot energiju akumulatora.

Atvienojiet uzlades ierici no elektrotikla un akumulatoru no
uzlades ierices.

Klimes - céloni un novérsana

Célonis Klimju novérsana

Uz akumulatora mirgo divas LED diodes.

Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Uz akumulatora mirgo tris LED diodes.

Atvienojiet akumulatoru no uzlades ierices un nogaidiet, lidz
akumulatora temperatiira nonak pielaujamo uzlades
Akumulators ir parak sakarsis vai parak atdzisis temperatiras vértibu diapazona robezas.

Pievienojiet akumulatoru uzlades iericei péc tam, kad ta
temperatura ir atgriezusies pielaujamo uzlades temperaturas
vértibu diapazona robezas.

Nemirgo neviena LED diode (neatkarigi no

\ - /~\ =
/\ 7 /\/f ; i i elektrovelosipéda eBike akumulatora uzlades pakapes,
KANTAIN . - .
pastavigi iedegas viena vai vairakas LED diodes).
Uzlades ierice neveic akumulatora uzladi. Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.
Uzlade nav iespéjama (uz akumulatora nedeg neviena LED
diode)
Ir nepareizi pievienots kontaktspraudnis Parbaudiet visus kontaktsavienojumus.
Kontakti uz akumulatora ir netiri Uzmanigi notiriet akumulatora kontaktus.
Ir bojata kontaktligzda, kabelis vai uzlades ierice Parbaudiet spriegumu elektrotikla, nogadajiet uzlades ierici
parbaudei pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.
Ir bojats akumulators Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.
Apkalposana un apkope Atbrivo3anas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietota uzlades ierice, tas piederumi un iesainojuma
Apkalposana un tiriSana materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
Ja notiek uzlades ierices atteikums, griezieties pilnvarota nekaitiga veida.
velosipédu tirdzniecibas vieta. Neizmetiet nolietoto uzlades ierici sadzives atkritumu
tvertne!
Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas Pastavigi parliecinieties, ka personas dati ir izdzésti no
par lietosanu jerices.

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems 0275007 XCX(20.01.2022)


http://www.bosch-ebike.com

Latviesu -4

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericém un §is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
HEE lietodanai nederigas uzlades ierices jasavac

atseviski un janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Bez maksas nododiet nederigos elektrovelosipédu Bosch

eBike komponentus pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta

vai atkritumu savaks$anas punkta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Perskaitykite visas Sias
saugos nuorodas ir reika-

Saugos nuorodos
lavimus. Nesilaikant saugos
nuorody ir reikalavimy gali

trenkti elektros smdgis, kilti

gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,eBike" akumuliato-

riams.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,.,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-

kités.

ﬂ kroviklj patekes vanduo padidina elektros

smugio rizika.

» lkraukite tik ,.,eBike“ aprobuotus Bosch li¢io jony aku-
muliatorius. Akumuliatoriaus jtampa turi sutapti su
kroviklio tiekiama akumuliatoriaus jkrovimo jtampa.
PrieSingu atveju iSkyla gaisro ir sprogimo pavojus.

» Priziurékite, kad kroviklis visuomet biity Svarus. Ne-
Svarumai kelia elektros smigio pavojy.

» Kaskart pries pradédami naudoti patikrinkite kroviklj,
kabelj ir kistuka. Jei aptikote pazeidimu, kroviklio ne-
naudokite. Kroviklio neatidarykite. Pazeisti krovikliai,
kabeliai ir kiStukai didina elektros smugio rizika.

» Nenaudokite kroviklio padéje ji ant lengvai uzsidega-
ncio pagrindo (pvz., popieriaus, tekstilinés dangos ir
pan.) ar gaisro atzvilgiu pavojingoje aplinkoje. krauna-
nt akumuliatoriy, kroviklis jkaista, todél atsiranda gaisro
pavojus.

» Bilkite atsargils, kai jkrovimo metu lieciate kroviklj.
Mivékite apsauginémis pirstinémis. Kroviklis gali labai
jkaisti ypac tada, kai auksta aplinkos temperatira.

» Akumuliatoriy paZeidus ar netinkamai naudojant, gali
iSeiti gary. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote,
kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti kvépavimo ta-
kus.

» Nepalikite jkraunamo ,,eBike“ akumuliatoriaus be
prieZiiiros.

» Stebékite vaikus prietaisa naudojant, valant ir atlieka-
nt jo technine prieZiiira. Taip bus uztikrinama, kad vaikai
su krovikliu nezaisty.

» Vaikams ir asmenims dél fiziniu, jusliniy ar intelek-
tiniy negebéjimu, dél trikstamos patirties ar tritksta-
my Ziniy nesugebantiems kroviklio valdyti saugiai, $j
kroviklj leidZziama naudoti tik atsakingo asmens
priziarimiems ar vadovaujamiems. Priesingu atveju jra-
nkis gali biiti valdomas netinkamai ir kyla suzeidimy pavo-
jus.

» Kroviklio apatinéje puséje yra lipdukas su nurodymu angly
kalba (schemoje pazyméta numeriu (4)); jame pateiktas

Saugokite kroviklj nuo lietaus ir drégmés. |

Lietuviy k. -1

Sis tekstas: Naudoti TIK su BOSCH li¢io jony akumuliato-
riais!

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Be Cia aprasyty funkcijy gali biti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salinti ir funkcijoms pakeisti.

Bosch ,eBike" krovikliai yra skirti tik Bosch ,.eBike" akumulia-
toriams jkrauti, ir naudoti juos kitais tikslais draudziama.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dZioje pateiktos schemos numerius.
Priklausomai nuo jusy ,.eBike“ modelio, kai kurie Sioje naudo-
jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo fak-
tiniy duomeny.
(1) Kroviklis
(2) Prietaiso lizdas
(3) Prietaiso kistukas
(4) Kroviklio naudojimo saugos nuorodos
(5) Kroviklio kistukinis kontaktas
(6) Kroviklio kistukinio kontakto lizdas
(7) Jkrovimo lizdo dangtelis
(8) Bagazinés akumuliatorius
(9) Veikimo ir jkrovos biiklés indikatorius
(10) Akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo mygtukas
(11) Standartinis akumuliatorius

Bosch eBike Systems
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Lietuviy k. - 2

Techniniai duomenys

Kroviklis Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Gaminio kodas BCS220 BCS230 BCS250
Nominalioji jtampa V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Daznis Hz 47...63 47 ...63 47 ...63
Akumuliatoriaus jkrovimo jtampa V= 36 36 36
Jkrovimo srové (maks.) A 4 2 6"
Jkrovimo trukmé
- ,PowerPack 300", apie h 2,5 5 2
- ,PowerPack 400, apie h 3,5 6,5 2,5
- ,PowerPack 500", apie h 4,5 7,5 3
Darbiné temperatira © ... +40 0...+40 0...+40
Sandéliavimo temperatira iC +10... +40 +10... +40 +10... +40
Apytikslis svoris kg 0,8 0,6 1,0
Apsaugos tipas IP 40 IP 40 IP 40

A)  |krovimo srové ,PowerPack 300 ir ,Classic+ Line" akumuliatoriuose apribojama iki 4 A.
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-

lis, Sie duomenys gali skirtis.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Kroviklio prijungimas prie elektros tinklo (Zr. A pav.)

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Elektros srovés $al-
tinio jtampa turi atitikti nurodytaja kroviklio firminéje le-
nteléje. 230 V pazymétus krovikliu galima jungtiirj 220 V
jtampos elektros tinkla.

Maitinimo laido prietaiso kiStuka (3) jstatykite j kroviklyje

esantj prietaiso lizda (2).

Maitinimo laida (priklausomai nuo $alies) prijunkite prie

elektros tinklo.

Nuimto akumuliatoriaus jkrovimas (Zr. B pav.)

I$junkite akumuliatoriy ir iSimkite jj i$ laikiklio, esancio ant

L,eBike"“. Tuo tikslu perskaitykite ir laikykités akumuliatoriaus

naudojimo instrukcijos.

» Akumuliatoriy padékite tik ant Svaraus pavirsiaus.
Ypac nuo nedvarumy, pvz., smélio ar Zemiy, saugokite
jkrovimo lizda ir kontaktus.

Kroviklio kistukinj kontakta (5) jstatykite j akumuliatoriuje

esantj lizda (6).

Akumuliatoriaus jkrovimas ant dviracio (r. C ir D pav.)
I$junkite akumuliatoriy. Nuvalykite jkrovimo lizdo dangtel;
(7). Ypac nuo neSvarumy, pvz., smélio ar zemiy, saugokite
ikrovimo lizdg ir kontaktus. Nuimkite jkrovimo lizdo dangtelj
(7) ir kroviklio kistukinj kontakta (5) jstatykite j jkrovimo liz-
da (6).

» Krovikliui jkrovimo metu jSylant, iSkyla gaisro pavo-
jus. Akumuliatorius ant dviracio jkraukite tik sausus ir
tik nuo gaisro apsaugotoje vietoje. Jei to uztikrinti ne-
pavyksta, iSimkite akumuliatoriy i$ laikiklio ir jkraukite

tinkamoje vietoje. Tuo tikslu perskaitykite ir laikykités
akumuliatoriaus naudojimo instrukcijos.

|krovimo procesas, esant jstatytiems dviems
akumuliatoriams

Jei prie ,eBike“ yra pritvirtinti du akumuliatoriai, tai naudoja-
ntis neuzdengta jungtimi galima jkrauti abu akumuliatorius.
Pirmiausia abu akumuliatoriai vienas po kito jkraunami
mazdaug iki 80-90%, o tada abu akumuliatoriai jkraunami
lygiagreciai iki visiskos jkrovos (mirksi abiejy akumuliatoriy
$viesos diodai).

Veikimo metu taip pat pakaitomis yra naudojama abiejy aku-
muliatoriy jkrova.

Jei akumuliatorius iSimate laikikliy, kiekviena akumuliatoriy
galite jkrauti atskirai.

|krovimo procesas

Jkrovimo procesas pradedamas, kai tik kroviklis sujungiamas
su akumuliatoriumi ar ant dviracio esanciu jkrovimo lizdu ir
elektros tinklu.

Nuoroda: Jkrovimo procesas galimas tik tada, jei ,eBike”
akumuliatoriaus temperatira yra leidziamosios temperati-
ros diapazone.

Nurodymas: Jkrovimo metu pavaros blokas deaktyvinamas.
Akumuliatoriy galima jkrauti tiek esant prijungtam dviracio
kompiuteriui, tiek neprijungtam. Jei dviracio kompiuterio né-
ra, jkrovimo procesa galima stebéti akumuliatoriaus jkrovos
indikatoriuje.

Esant prijungtam dviracio kompiuteriui, ekrane parodomas
atitinkamas pranesimas.

|krovimo bukle rodo ant akumuliatoriaus esantis akumuliato-
riaus jkrovos biklés indikatorius (9), o dviracio kompiutery-
je = bruksneliai.
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Jkrovimo proceso metu Svie€ia ant akumuliatoriaus esancio
jkrovos biiklés indikatoriaus (9) Sviesos diodai. Kiekvienas
nuolat $vie¢iantis Sviesos diodas atitinka apie 20 % jkrovos.
Mirksintis Sviesos diodas rodo kita 20 % jkrova.

Kai ,eBike" akumuliatorius visiSkai jkraunamas, iskart uzges-
ta Sviesos diodai, o dviracio kompiuteris i$jungiamas. Jkrovi-
mo procesas baigiamas. Paspaudus jjungimo-i§jungimo myg-
tuka (10) ant ,.eBike" akumuliatoriaus, 3 sekundéms gali bti
parodyta jkrovos buklé.

Kroviklj atjunkite nuo elektros tinklo, o akumuliatoriy - nuo
kroviklio.

Gedimas - Priezastis ir pasalinimas

Lietuviy k. - 3

Atjungiant akumuliatoriy nuo kroviklio, akumuliatorius auto-
matiskai iSjungiamas.

Nurodymas: Jei jkrovimas vyko ant dviracio, pasibaigus
jkrovimo procesui jkrovimo lizdg (6) rapestingai uzdarykite
dangteliu (7), kad negaléty patekti nei neSvarumy, nei van-
dens.

Jei kroviklis pasibaigus jkrovimui neatjungiamas nuo akumu-
liatoriaus, kroviklis po keliy valandy vél jsijungia, patikrina
akumuliatoriaus jkrovos bukle ir, jei reikia, vél pradeda
ikrovimo procesa.

Priezastis Salinimas

{ T STY ’,7{ /
an A L

" i Ant akumuliatoriaus mirksi du Sviesos diodai.

Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Ant akumuliatoriaus mirksi trys Sviesos diodai.

< 171,/7:\ 17:,/75?177,
PSS NS N
N )

Akumuliatorius per Siltas arba per Saltas

Akumuliatoriy atjunkite nuo kroviklio, kol bus pasiektas jkrovimo
temperatiros diapazonas.

Akumuliatoriy prie kroviklio prijunkite tik tada, kai jis pasieks leidZia-
maja jkrovimo temperatira.

\\/;\\\/

Nemirksi nei vienas LED (priklausomai nuo ,.eBike* akumuliato-
riaus jkrovos biiklés, nuolat $viecia vienas arba keli LED).

A

Kroviklis nejkrauna.

Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Negalimas jkrovimo procesas (ant akumuliatoriaus
nesviecia joks indikatorius)

Netinkamai jstatytas kiStukas

Patikrinkite visas kiStukines jungtis.

UZtersti akumuliatoriaus kontaktai

Atsargiai nuvalykite akumuliatoriaus kontaktus.

Pazeistas kistukinis lizdas, laidas arba kroviklis

Patikrinkite tinklo jtampa ir kreipkités j dviraciy prekybos atstova,

kad patikrinty kroviklj.

Pazeistas akumuliatorius

Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Jei kroviklis sugesty, kreipkités j jgaliota dviraCiy prekybos
atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,eBike" sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviragiy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas

Krovikliai, papildoma jranga ir pakuotés turi biti ekologiskai
utilizuojami.

Nemeskite krovikliy j buitiniy atlieky konteinerius!
Jsitikinkite, kad i$ prietaiso buvo pasalinti asmeniniai duome-
nys.
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Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elekt-

ros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios direk-
tyvos perkélimo j nacionaline teise aktus, nau-
doti nebetinkami krovikliai turi bati surenkami

B atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Nebetinkamus naudoti Bosch ,.eBike" komponentus nemoka-

mai graZinkite jgaliotiems dviraciy prekybos atstovams arba
pristatykite j antriniy medZiagy surinkimo punkta.
Galimi pakeitimai.
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